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1859-ben, a sepsiszentgyörgyi Református Szé-
kely Mikó Kollégium alapításának évében, tanodai 
főgondnokká választották hidvégi gr. Mikó Imrét (az 
Erdélyi Református Egyházkerület főgondnokát), 
széki gr. Teleki Domokost (az Erdélyi Református 
Egyházkerület államgondnokát) és lécfalvi Gyár-
fás Miklóst (a Rikánbelöli Kommunitás és a Sepsi 
Egyházmegye főgondnokát).1 Gr. Teleki Domokos 
1860. április 1-jén kelt, az iskola elöljáróságához in-
tézett levelében egészségi állapotára és elfoglatságára 
hivatkozva visszautasította a megtiszteltetést. Levele 
így folytatódik: „Ezennel azt kívánom a Tiszt. Egy-
ház Közönséggel (Rikánbelöli Kommunitás – Cs. J. 
megj.) tudatni, miszerint több ezerre menő könyvtá-
ramnak azon példányait, melyek az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárában híjánoznának, az írt Intézetnek ígér-
tem. Könyvtáram többi részét ezennel egész készség-
gel ajánlom fel a Sepsi-Szent-Györgyi tanoda Könyv-
tára számára”.2

A gernyeszegi gyűjtemény – a fennmaradt kata-
lógus szerint – mintegy 5500 kötet könyvet és 230 
kötet bekötött folyóiratot tartalmazott. 1876-ban 
a Református Székely Mikó Kollégium tulajdonába 
került a hagyaték, természetesen azon kötetek nél-
kül, melyeket az Erdélyi Múzeum Könyvtára számá-
ra kiválasztottak korábban.3

A gernyeszegi kastélyi könyvtár betűsoros és 
szakkatalógusa szintén a Mikó Kollégiumba került, 
a „Catalogus Librorum in Ill. Bibliotheca Gernye-
szegensi Contentorum 1854” nyolc szak szerint cso-
portosítja a gyűjteményt: 

Biblioteca Auctorum veterum Graecorum et La-
tinorum – 414 kötet; 

Bibliotheca Theologica – 826 kötet; 
Bibliotheca Juridico Politica – 579 kötet; 
Bibliotheca Philosophica – 580 kötet; 
Bibliotheca Philologica – 956 kötet; 
Bibliotheca Antiquaria – 73 kötet; 
Bibliotheca Historica – 1136 kötet; 
Scriptores Rerum Hungaricarum et Transilvani-

carum – 802 kötet.

Gernyeszegen így, szakok szerint állhattak a köny-
vek a polcokon, mert a kötetek gerincére ráragasztot-
ták a számot, amely a katalógusban szerepel, helyrajzi 
számként, de azt, hogy hányas szakhoz tartozik, csak 
később (más kézírással) írták be ceruzával a kötetek 
első előzéklapjára. A gerincen szereplő szám ugyan-
attól a kéztől származik, mint a teljes katalógus. Gróf 
Teleki Domokos titkára 1848–1853 között Gyulai 
Pál volt, a katalóguson az 1854-es évszám szerepel, 
joggal feltételezhetjük, hogy ő készítette, de termé-
szetesen vannak benne pótlások más kézírással is.4

A katalógusban – egy későbbi időpontban, fel-
tehetően a Mikó Kollégiumba kerülés után –, zöld 
ceruzával, néhol grafit ceruzával egy karikával meg-
jelölték azokat a címeket, amelyek nincsenek a Kol-
légium Könyvtárában, amelyek ott vannak, azokat 
kipipálták. Nagyszámban van olyan tétel is, mely 
semmiféle jelet nem kapott, feltehetően ezek a kö-
tetek Gernyeszegen maradtak. A karikával jelöltek 
kerülhettek az Erdélyi Múzeum Könyvtárába. 

Arról, hogy milyen jelentősége volt a gernyeszegi 
kastélyi könyvtárnak a 19. század első harmadában, 
szemléletesen tanúskodik Bolyai Farkas autográf 
ajánlása Tentamen c. munkájában, ahol a művet nem 
személynek, hanem a „Gernyeszegi Bibliothecanak” 
ajánlja.5 Továbbá vannak olyan kötetetek a Kollé-
gium Könyvtárának állományában, amelyekben 
„Gernyeszegi Theca” és „Biblioteca Gernyesegiensi” 
posessor-bejegyzés található. A gernyeszegi könyv-
tárat gr. Teleki III. Domokos felmenői gyűjtötték: 
szülei, gr. Teleki III. József és gr. Teleki Zsófia, nagy-
szülei, gr. Teleki II. József és Róth Johanna, dédszü-
lei, gr. Teleki II. László és Ráday Eszter, de a család 
korábban élt tagjai is, mint gr. Teleki I. Sándor, gr. 
Teleki I. Pál.6

Jakó Zsigmond 1976-ban megjelent tanulmányá-
ban megállapította: elsősorban Bod Péter hatásának 
tulajdonítható, hogy Árva Bethlen Kata környeze-
tében egy bibliofil csoport jött létre főrangú asszo-
nyokból. Ebbe a csoportba sorolja Bethlen Imréné 

1 PÉTER Mózes 1909, 82.
2 SÁL, Fond 171, Hivatalos levelezés 1856–1864, 73–74.
3 BODOR Domokos 1881, 37.

4 A Székely Mikó Kollégium Régi Könyvtára Mss 335, Mss 336.
5 CSIKÓSNÉ PÉTER Júlia 2009, 48.
6 NAGY Iván 1865, 82, 89.
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Gyulai Klárát, Korda Zsigmondné Nemes Júliát, 
Nemes Juditot és Teleki Lászlóné Ráday Esztert.7

Köztudott, hogy Bod Péter Bethlen Kata udva-
ri papja volt 1744 és 1749 között Olthévizen, ahol 
a lelki gondozás mellett patrónája könyvtárát gyara-
pította, rendszerezte és használta. Bod Péter készítet-
te el a két könyvjegyzéket Bethlen Kata könyvtárá-
ról, melyek teljes képet adnak gyűjtője érdeklődési 
köréről. Az első jegyzék még a hévizi tartózkodás 
alatt készült, 1747-ben, ezt a székelyudvarhelyi Re-
formátus Kollégium Könyvtárában őrzik, a második 
1752-ben készült, és a marosvásárhelyi Református 
Kollégium könyvtárában található.8 Ugyanakkor 
Bod Péter munkáiban is többször megemlíti Beth-
len Kata könyvtárát, a Magyar Athenas szócikkében 
így emlékezik: „Tudományokat igen szerető nagy ke-
gyességü tudós Uri Aszszony. Ez igen szép Magyar 
Bibliótékát állitott vólt fel magának, minden-felöl 
egybe-szedetvén oda Erdélyböl és Magyar országból 
a jó Magyar könyveket; mellyet még életében által-
adott a N. Enyedi Kollégyiom könyves-Házába”.9 
Bethlen Kata halálakor írt versében felemlíti patró-
nája olvasási szokásait, könyvgyűjtési módszereit és 
azt, hogyan őrizte a könyveket, hogy majd a Nagye-
nyedi Kollégiumnak adományozza.10

Bethlen Katához nagyon közel állt lélekben gr. 
Teleki Lászlóné Ráday Eszter, egy másik jelentős 18. 
századi asszonykönyvtár gyűjtője. Házasságaik révén 
rokoni kapcsolatba kerültek: Bethlen Kata második 
férje gr. Teleki I. József volt, kinek unokaöccse gr. Te-
leki II. László, Ráday Eszter férje. A találkozásuk 
Ráday Eszter férjhez menése, 1732 után történt, de 
Teleki Lászlóné már a szülői házban megismerte és 
megszerette a könyveket. Édesapja Ráday Pál, II. Rá-
kóczi Ferenc kancellárja, édesanyja Kajali Klára, Ka-
jali Pálnak a lánya, aki „igen nagy rá termett bölcs 
státiszta és törvény tudó úr volt, és ugyan azért azon 
boldogtalan és szomoru kurucz motusokban egyik 
volt az 24 senatorok közül”, tehát a konföderált Ma-
gyarország szenátora, a kuruc hadsereg országos fő-
hadbírája lett.11 Kajali Pálnak az egyház és a könyvek 
iránti tiszteletét példázza a tény, hogy Debreczeni 
Ember Pál Innepi ajándékul az Isten sátorába felvite-
tett siklusnak c. munkája elöljáró beszédében említi: 
Kajali adományt tett „más keresztyén úri rendekkel” 
a munka megjelenésére.12

Kajali Pál lánya, Klára 1705-ben ment feleségül 
Ráday Pálhoz. Kajali Klára életével Beliczay Angéla 
foglalkozott,13 tanulmányából ki kell emelnünk azt 

a tényt, hogy Kajali Klára gyűjtötte a könyveket, szo-
kása volt vásárolni, beszereztetni, Pekry Kata (Petrő-
czi Kata Szidónia leánya) is kérte, hogy számára is 
szerezzen be vallásos irodalmat magyar nyelven. Volt 
zsoltároskönyve, melybe bejegyzéseket tett, illetve 
tulajdonában volt Kegelius munkája, melyet Ráday 
Pál küldött meg neki. 

Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában 4 kötetről ál-
líthatjuk bizonyosan – posessor-bejegyzés alapján –, 
hogy a Kajali Klára tulajdona volt, a Ráday Eszter 
könyvjegyzékének 144, 171, 185. és 215. tételében 
szereplőkről. Kegelius munkája, amelyről Beliczay 
Angéla említést tesz, és azt is megjegyzi, hogy Rá-
day Eszter könyvjegyzékében szerepel, két példány-
ban van meg az Erdélyi Múzeum Könyvtárában, de 
egyiknek a címlapja és a kötése is hiányzik. Mivel 
Kajali Klára is, akárcsak férje, a címlapra írta be 
posessor-bejegyzését, ez rekonstruálhatatlan, ugyan-
így a Ráday Eszter monogramja a gerincen. 

Kajali Klára olvasottságát, műveltségét, lelki fi-
nomságát példázza fennmaradt verse14 és levelei. Be-
liczay Angéla egyik halála előtt írott leveléből idéz, 
melyet leányához intézett: „Ha életben kívánsz látni, 
gyüjj le, hozzad aprócskáidat is, mert szomjas a lel-
kem mint a szarvas a forrásra, látni őket”.15 Kiválasz-
totta halotti textusát: „Nintsen nékem Igazságom, 
melly a Törvényböl vólna, hanem melly a Krisztus-
ban való Hit által vagyon, az az, Istentől való Igazsá-
gom Hit által” – Filip 3:9.16 Veresmarty V. Sámuel, 
Kármán András, Paksi K. András és Téglási B. János 
tartott felette halotti beszédet. A halotti beszédek 
1747-ben jelentek meg nyomtatásban Kolozsváron. 
Ráday Eszter egy kötetbe köttette az édesapja fölött 
tartott hat és az édesanyja fölött tartott négy halotti 
beszédet. (A gerincen G.R.E. monogram, a gernye-
szegi katalógusban VIII/88, Székely Mikó Kollégium 
Könyvtára 6281).

Tanulmánya végkövetkeztetéseként Beliczay An-
géla Kajali Klárát a kor két nagyasszonya, Petrőczi 
Kata Szidónia és Barkóczy Krisztina mellé állítja val-
lásossága, erkölcsi komolysága okán, mint jó feleség, 
anya és gazdasszony.

Erre nevelte leányát is, Ráday Esztert, aki vallásos-
ságra és erkölcsi komolyságra édesapjától, Ráday Pál-
tól is kapott példát. A vallásosság és erkölcsi komoly-
ság a könyvszeretetben is megmutatkozik, ugyanis 
a kor asszonyai főleg vallásos irodalmat gyűjtöttek 
és olvastak, amellett gazdasszonyi munkájukat segítő 
(állattenyésztéssel, növénytermesztéssel, kézimunká-

7 JAKÓ Zsigmond 1976, 223.
8 SZABÓ Ágnes 1997, XIX.
9 BOD Péter 1766, 42–43.
10 SZABÓ Ágnes 1997, XV–XVI.
11 HECKENAST Gusztáv 1980, 281.

12 BELICZAY Angéla 1980, 159.
13 Uo., 196.
14 Uo., 182.
15 Uo., 184.
16 VERESMARTI V. Sámuel 1741, Q.
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val foglalkozó) könyveket, illetve orvosi munkákat, 
melyek családjuk és teljes háznépük kezelésére, gyó-
gyítására nyújtottak segítséget. 

Ráday Pál, az édesapa életével és munkásságával 
sokan és sokat foglalkoztak, a Rákóczi-szabadságharc-
ban betöltött szerepe, egyháza iránti feltétlen tisztele-
te, családja iránti szeretete, könyvgyűjtői szenvedélye 
közismert és legendás.17 Családjában nem ő volt az 
első könyvgyűjtő, édesapja, Ráday Gáspár megörö-
költe felmenői könyveinek felét, másik felét testvére, 
András kapta. Hogy mekkora lehetett ez a könyvtár, 
nem tudjuk, csak azt, hogy Ráday Gáspár az 1650-
es birtokösszeíráskor könyveket is említ. Az viszont 
tény, hogy Debreczeni Ember Pál Garizim és Ébál c. 
könyvét ajándékba kapta a szerzőtől,18 Csuzi Cseh 
Jakab két munkája a birtokában volt, a Kincses Tar-
ház szintén szerzői ajándék (Ráday Eszter jegyzéke 
38, 39). Ez a két kötet került tehát az unoka, Eszter 
révén a Teleki-családba és onnan az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárába. 

Ráday Eszter 1716-ban született, szülei második 
gyermekeként, Losoncon. Bátyja Ráday Gedeon köl-
tö, műfordító, irodalomszervező, politikus. Ráday Pál 
egyik életrajzírója, Négyesy László megjegyzi, hogy 
míg Gedeon erélytelen, szelíd, addig Eszter örökölte 
édesapjuk „erélyét” és vallásosságát, a tudományszere-
tetét mindketten örökölték. Eszter már a szülői ház-
ban megismerte a katekizmust és a szentírást, Szent 
Pál leveleit szó szerint tudta idézni.19 Esztert gondosan 
nevelték, édesapja mellett megismerte a könyveket.20 
Veresmarti V. Sámuel a Ráday Pál felett tartott halot-
ti beszédében az Eszter lánya iránti atyai szeretetéről 
emlékezik, mely mindenképpen több, mint halott-
búcsúztató szófordulat: „az Urban bóldogúl nyúgovó 
Tekéntetes Urnak kedves Leánya, Méltóságos és Te-
kéntetes Rádai Esther Aszszony, Esther annyit tészen; 
mint valamelly el-rejtetett féltő kints, bizony az-is 
valál, Istenben nyúgovó Tekéntetes Urad Atyádnak 
világi életében: mert mint féltő kintset óltalmazott 
minden veszedelemtől, óltalmazott az ő kebelében 
a fúvó széltől is, mind addig, míg Méltóságos Gróff 
Hites Férjed kebelében, féltő kintsül rejte-el”.21

Málnási László a Ráday Eszter felett tartott ha-
lotti beszédében szülői házát olyan helynek emlegeti, 
ahol az egyházi irodalmat ismerték, és az igaz hitben 
éltek. „(mint Ti is sokan most élök s engemet beszél-

getésemben halgatók bizonyoson tudjátok) valóság-
gal a Mennyei Tudományoknak és ál-ortzásság nél-
kül-való Kegyesség gyakorlásának Háza vala abban 
az időben is”.22

Intze István marosvásárhelyi prédikátor arról em-
lékezik Ráday Eszter temetésekor, hogy híre nemcsak 
Magyarországon, hanem Erdélyben is elterjedt, így 
szerezhetett róla tudomást gr. Teleki László, illetve 
a Teleki család is.23 Eszter nagy hírének oka a kor át-
lagán felüli műveltsége és gazdasszonyi tehetsége.24 
Teleki Mihály, a család feje, Szathmári Paksi Mihály 
marosvásárhelyi professzort kérte fel a leánykérésre. 
Érdekes momentum, és abban a korban szokatlan, 
hogy szülei megfelelőnek találták a kérőt, de megkér-
dezték Esztert, és Ráday Pál akkor ígérte a választ, ha 
a fiatalok megismerték egymást.25 Az esküvőt 1732. 
június 24-én tartották, Pécelen, nagyszámú vendég-
sereg jelenlétében. A fiatal pár első otthona Huszton 
volt. Ráday Eszter első három gyermekét édesanyja 
házánál szülte, Pécelen.26 Tíz gyermeket szült: Dáni-
el, László, Gedeon, Benjamin, Zsigmond és Kriszti-
na gyermekkorban, Pál ifjú korában halt meg, felnőtt 
kort József, Eszter és Klára ért meg.

Gróf Teleki László és Ráday Eszter irodalompár-
tolásban és a könyvkiadás patronálásában is kitűnt; 
Bod Péter Önéletírásában, „A magamtól íratott és 
nyomtatott könyvekről” c. felsorolásban pontosan fel-
jegyezte, hogy munkájában kik és mivel támogatták. 

„Biblia Históriáját nyomtatták ki kétszer; első-
ben az asszony, B(ethlen) K(ata) őnagysága adott reá 
1748. papirossat; de én fizettem érte fh. 117.

Másodszor 1756-dik esztendőben nyomtattat-
tam ezen könyvecskét. Ezer exemplárért fizettem 
a könyvnyomtatónak fh. 229. 

Ebből fizetett le a méltóságos gróf úr, Teleki Lász-
ló úr őnagysága fh. 54.

Judás Apostol levele magyarázatját nyomtattat-
tam ki Szebenben 1749. esztendőben. 600. exemp-
lárokért fizettem fh. 204.

Dedicálván méltóságos gróf Teleki László úr 
őnagyságának és a méltóságos gróf asszony Rádai 
Eszter asszonynak, ajándékoztak őnagyságok akkor 
fh. 50.”27

E munkáját Bod Péter gr. Teleki Lászlónak és 
Ráday Eszternek ajánlotta tehát, mint „Nékem jó és 
nagy Pátronus Uramnak és Pátrona Aszszonyomnak 
Ö Nagyságoknak”, ugyanakkor háláját akarta kife-

17 A Ráday családdal, környezetével, tagjainak tevékenységével 
és művelődéstörténeti szerepével foglalkozó műveket lásd: BOR-
VÖLGYI Györgyi 2004, 254.
18 Uo., 158–159.
19 RÁDAY Pál 1889, 37–38.
20 BELICZAY Angéla 1980, 174.
21 VERESMARTI V. Sámuel 1735, C3.

22 MÁLNÁSI László 1766, D3.
23 INTZE István 1766, P1.
24 BELICZAY Angéla 1980, 174.
25 Uo., 175.
26 Uo., 194.
27 BOD Péter 2007, 131.
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jezni ezzel az ajánlással: „Légyen azért ez az én Nagy-
ságtokhoz való Háládatosságomnak tanúbizonysága 
a mig ez az Irás meg marad; meg marad pedig ez 
hoszszu idökre”.28

„Kezdettem nyomtattatni Szebenben 1763-dik 
esztendőben Synopsis Iuris Connubialist. Hatszáz 
exemplárt ád a könyvnyomtató, melyért fizettem fh. 
110.

Ennek alkalmatosságával gróf Bethlen Imre úr 
őnagysága adott két belga aranyakat, melyek tésznek 
fh. 9 den. 95.

Méltóságos gróf Rádai Ester asszony, Teleki Lász-
lóné asszony őnagysága a fontatásának, szőteséinek 
haszna zsengéjéből adott 12 hollandiai aranyakat, 
melyek tésznek hijjánosok lévén...”

„Nyomtattattam 1766-dik esztendőben Enyeden 
Sz. Polikárpust. Ezer exemplárt, árkosát fel portziájá-
val fizetvén, mégyen fh. 225.

Tiszt. Berzétei József uram adott bele fh. 5 den. 
10. 

Küldött kezembe a méltóságos gróf Teleki László 
úr ennek nyomtatására 217 m. forintokat, melyekről 
adtam ilyen recognitiót:

A Méltóságos Római Sz. Birodalombeli Gróf Szé-
ki Teleki László úr őnagyságának, a Császári és Királyi 
Apostoli Felségnek Erdélyi Királyi Guberniumában 
belső tanácsának és Erdélyben főpohárnok mesteré-
nek, b. e. kegyes házas társának, a néhai Méltóságos 
Gróf Rádai Ester asszonynak. Édes férjének akaratja 
szerint tett testamentomi rendelkezésének gyümöl-
cséből Smirnai Sz. Polikárpus nevű könyvecskémnek 
kinyomtatására adott a méltóságos feljebb nevezett 
gróf úr kétszáztizenhét, 217 m. forintokat, melyeket 
hozott kezembe Tiszt. Szathmári Mihály uram. Me-
lyet bizonyítok ezen írásom által keresztyéni jó lélek-
kel ezen áldott Igaznak örökké tartó emlékezetére. 
Küküllőváron a Generalis Sinodus alkalmatosságával 
Sz. Iván havának XI-dik napján, 1766-dik esztendő-
ben. B. Péter.”29

Tehát Ráday Eszter végrendelkezése értelmében 
segítette gr. Teleki László e munkának a kiadását, ezt 
Bod Péter úgy hálálta meg, hogy két leányuknak, 
Torotzkai Zsigmondné Teleki Eszternek és Teleki 
Klárának ajánlotta a könyvet. Az ajánlásban Ráday 
Esztert idézi, „Világos Tükört” tart a családja elé, 
hogy kövessék az „Isteni Félelemmel és tiszta Élettel 
Ékeskedő Szerelemes Házas-Társának, a Nagyságtok 
Édes Aszszony Anyjoknak Keresztyén Virtusokkal 
fénylö példáját”. Szép emléket állít Ráday Eszter-
nek, az istenfélő asszonynak, aki mindig a szentírás 

tanításai szerint élt, és ezt megkívánta háza népétől 
is, sokszor tartott nekik szent tanításokat. Mindig 
segítette a könyvkiadást, „A Jó Magyar Könyvek el-
szaporodásokra gondot tartott, tehetségét, vagyonját 
attól a végtöl nem szánta”. Leányai elé példának állít-
ja édesanyjuk példás kegyességét, nagy bölcsességét, 
gondosságát és istenfélő voltát.

Ugyanitt, a Smirnai Szent Polikárpus előszavában 
emlékezik Bod Péter Ráday Eszterre mint könyvgyűj-
tőre: „fel-kerestette a Jó Magyar Könyveket minden-
féle Materiakról, nem kimilvén azoknak meg-szerzé-
sektöl sem fáradságát, sem költségét, s állitott-fel egy 
ritka szép nagy Magyar Bibliotékát, hogy azokból 
a dolgokat ki-tanúlván, magát gyönyörködtesse s 
másoknak használjon”.30

A Ráday Eszter könyveinek jegyzékét összállító 
Málnási László is megemlékezik patrónája könyveiről 
a felette tartott halotti beszédben: „Midőn sok Tudós 
Theológusoknak, Magyar Nyelvre forditatott, vagy 
Magyarul-is irott Könyveiket, nagy árron-is és buzgó 
szorgalmatoskodásai-által egybe-gyüjtögette (no hi-
szem, a kinek tetzik, meg-tekintheti e Háznál ma is 
az ö Magyar Thecaját, mellynek a két M. Hazákban, 
a nálamnál többet látott hallott emberek-is meg-
vallyák, hogy vagy alig, vagy nits-is párja)”.31 Tehát 
ritka szép, nagy könyvtárát említi Ráday Eszternek, 
és valóban, ez a 245 tétel, amely valójában 232 cím, 
abban a korban jelentős könyvtárnak számított, ha 
figyelembe vesszük, hogy Bod Péternek 888 kötete, 
Pápai Páriz Ferencnek 300 kötete volt. Málnási Lász-
ló a halotti beszédet Nagyszebenben mondta el, gr. 
Teleki László „Gróf Ur Ö nagys.

Szállása nagyobbik Palotáján”, tehát a könyvek vagy 
azok egy része „e Háznál” akkor Szebenben álltak.

Ráday Eszter kevésbé írt possessor-bejegyzéseket 
könyveibe, ellenben monogramos kötésbe köttette, 
Bethlen Kata példája nyomán, ahogyan Bod Péter 
emlékezik patrónájára a felette tartott halotti beszéd-
ében: 

„Könyveit egy formán mind bé is köttette, 
Nevét A. B. K. ával sarkára jedzette”.32

E tanulmány megírásának igazi célja az volt, 
hogy minél több kötetet találjunk meg Ráday Eszter 
könyvtárából. Édesapjának, Ráday Pálnak a könyv-
tárát Borvölgyi Györgyi rekonstruálta, felhasználva 
munkájában e sorok írójának 1995-ben megjelent 
tanulmányát is, mely a sepsiszentgyörgyi Székely 
Mikó Kollégiumban található 11 kötetet azonosítja 
posessor-bejegyzés alapján.33 Az azóta eltelt idő alatt 
még sikerült két kötetet találni a Kollégium könyv-

28 BOD Péter 1749, 3, 14.
29 BOD Péter 2007, 133–134.
30 BOD Péter [1766], 3–8.
31 MÁLNÁSI László 1766, D3.

32 SZABÓ Ágnes 1997, XVI. Az A. B. K. monogram Árva Beth-
len Katát jelöli.
33 BORVÖLGYI Györgyi 2004, 188–192.; CSIKÓS Júlia 1995, 
63–69.
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tárában, melyekben benne van Ráday Pál posessor-
bejegyzése, illetve idővel kapcsolatot teremteni a ge-
rincen levő G.R.E. [Gróf Rádai Ester] monogram 
és a „Rádai Esteré”, illetve „Ex Libris Pauli Ráday 
[m.p.]” bejegyzések között. Borvölgyi Györgyi 2004-
ben megjelent munkája késztetett a további kutatásra, 
mert Ráday Pál könyveinek számbavételénél többször 
említi, hogy mivel nincs meg az illető példány a Rá-
day Gyűjteményben, valószínű Eszter vitte magával 
Erdélybe, ahogy könyvjegyzékéből kitűnik.

Ugyanakkor az évek folyamán egyre több kötet 
került elő a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában, 
melynek gerincén rajta van Ráday Eszter monog-
ramja. Ezt követte a Ráday Eszter könyvjegyzékének 
tanulmányozása, a sokszor zavart okozó rövidítések 
feloldása (ez sajnos, nem minden esetben sikerült). 
A következő lépés volt a kolozsvári Lucian Blaga 
Egyetemi Könyvtárban – mely intézmény az Erdé-
lyi Múzeum Könyvtárát is kezeli – kézbevenni azo-
kat a köteteket, melyek a Ráday Eszter könyvjegy-
zékében szerepelnek, hogy képet kaphassunk arról, 
Gernyeszegről mely kötetek kerültek oda gr. Teleki 
Domokos adománya révén.

A Ráday Eszter könyveinek számbavételekor ki-
derült, hogy a Kolozsvárra került könyvek gerincén 
nincs rajta a gernyeszegi ragasztott helyrajzi szám, ez 
csak Sepsiszentgyörgyön maradt meg. Pontosan ezek 
a számok akadályozták a Ráday Pál könyveinek első 
számbavétele alkalmával a Ráday Eszter monogram-
ja és a posessor-bejegyzések közötti kapcsolat megte-
remtését. A helyrajzi számot jelző papírt nagyon sok 
esetben ráragasztották a G.R.E monogramra, a Rá-
day Eszter könyvkatalógusa ismeretében ezeket le 
kellett áztatni, hogy esetleg előtűnjön a három betű.

A Székely Mikó Kollégium és az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárában összesen 110 kötetről állapítható meg 
posessor-bejegyzések, a gerincen található monog-
ram, illetve a gernyeszegi katalógusból egyértelmű 
következtés alapján, hogy a Ráday Eszter tulajdoná-
ban volt: ebből 56 Sepsiszentgyörgyön, 54 Kolozsvá-
ron található. Van olyan eset is, hogy Ráday Eszter 
tulajdonosi volta nem, csak a Ráday családtagoké 
világos, de az ő közvetítése nélkül nem kerülhettek 
volna Gernyeszegre a kötetek. A 110 kötetből 37 

volt korábban a Ráday Pál tulajdona, (Ráday Esz-
ter könyvjegyzékének 23, 26, 32, 33, 38–39, 41, 
45–46, 55–56, 61–63, 66, 68, 74–75, 78, 90, 107, 
112, 116, 118, 129, 140, 156–159, 163, 178, 186, 
197, 205, 207, 220. tétele); 2 a Ráday Gáspáré – és 
később a Pálé – (38–39. tétel), 1 a Ráday Gedeoné 
(143. tétel), valamint 4 kötet volt a Kajali Klára tu-
lajdonában (144, 171, 185, 215. tétel). 

Madarász Márton: Szent Bernhard Atyanak Szep 
Ahitatos Elmélkedési, Az emberi állapot ismeretiről 
(10. tétel) és Kereszturi Pál: Mennyei társalkodás. 
Az az: Az Istennek a bűnös emberrel való beszélgetése 
(106. tétel) Szabó Károly megjegyzései alapján a ger-
nyeszegi kastélyi könyvtárból került az Erdélyi Mú-
zeum Könyvtárába. Az előbbinek a gerince sérült, az 
utóbbi új kötést kapott, de minden kétséget kizáróan 
a Ráday Eszter példányáról van szó. A jegyzék 17, 47, 
97, 105, 110, 122–123, 125, 132, 146, 149, 164, 
172, 180, 184, 191, 196, 211, 218, 231, 235, 237. 
tételében leírtakból találhatók pédányok az Erdélyi 
Múzeum Könyvtárában, de mivel kötésük vagy új, 
vagy sérült, vagy javított, nem állapítható meg Rá-
day Eszter tulajdonosi volta. Három esetben (17, 47, 
235. tétel) a címlap is hiányzik, posessor-bejegyzés 
sem olvasható le a kötetekről.

Ez a néhány adalék rávilágít arra, hogy gr. Tele-
ki Lászlóné Ráday Eszter, saját és férje családjának 
hagyományait követve, a kor neves könyvgyűjtő és 
könyvkiadást patronáló asszonyai között foglalt he-
lyet. Ugyanakkor könyvei mintegy felének a mai le-
lőhelyét megtalálva látjuk, hogy példája családjában 
sem volt hiábavaló: dédunokája két jelentős erdélyi 
intézményt támogatott a több nemzedék alatt össze-
gyűjtött könyvállománnyal. 

Ráday Eszter könyvjegyzéke a marosvásárhelyi 
Teleki Tékában a Thgy-95. Ms. 357. jelzeten talál-
ható. Ezennel szeretnék köszönetet mondani a Téka 
munkatársainak, hogy rendelkezésemre bocsátották 
a jegyzék másolatát.

A következőkben a kiemelt szövegrész, az aláhú-
zásokkal együtt, a jegyzék eredeti reprodukálása, az 
oldalak és a tételek számozása a könnyebb hivatkozás 
végett történt.
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Csikós Júlia

I.
Ráday Eszter könyvjegyzéke
a marosvásárhelyi Teleki Tékában

[1. oldal]
Méltósagos Rádai Esther Aszszony Ő Nga Könyveinek Laistro-
ma: Signatum Gernyeszeg, 1757. Die 11 Junii.

Litera A.

(1). Alvintzi Péter Quadragesimája. 4. rész Kassán 1632.
Alvinczi Péter. Quadragesima Vasarnapra tartozo szent Evangeli-
omnak magyarazattya hét Praedicatiu szerént … Cassán, Alvin-
czi Peter Pap altal, 1632, 4r.
RMK I. 618., RMNy 1536.
A gernyeszegi katalógusban II/249.
Egy kötetben Alvintzi: Egy Rövid Uti Praedikatiu c. munkájával 
(lásd 11. tétel).
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1918.
A gerincen G.R.E. monogram.

(2). Apafi Mihály az egész keresztyén Vallásnak rövid funda-
mentomi 12. részben nyomtattatott Fejérváratt 1645.
Apafi Mihály. Az egesz keresztyeni vallasnak rövid Fundamento-
mi … Gyula-Fejirvaratt, 1645, 8r.
RMK I. 771., RMNy 2102.
A gernyeszegi katalógusban II/461.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példánya (jelzet: BMV 2375) 
nem a Ráday családtól származik, a Székely Mikó Kollégium 
Könyvtárában nincs példány.

(3). Apátzai Tsere János Magyar Encyclopédiája 12. részben 
Ultraj. 1653.
Apáczai Csere János. Magyar Encyclopaedia. Az az, Minden igaz 
es hasznos Böltseségnek szep rendbe foglalása és Magyar nyelven 
világra botsátása. Apatzai Tsere Janos által. Ultrajecti, 1653, ex 
officina Joannis a Waesberge, 12r.
RMK I. 876.– RMK III. 1941., RMNy 2617, BORVÖLGYI 
187.
A gernyeszegi katalógusban VIII/634. 
Az Erdélyi Múzeum könyvtárában két példány található (jelzet: 
BMV 2738, BMV 2738a), egyik sem a Ráday családtól szárma-
zik, a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
Borvölgyi Györgyi említi, hogy Ráday Eszter kötete, mely a Te-
leki Tékában található, a Ráday Páléval lehet azonos, de lehet 
saját gyűjtése is.

(4). Apocryfus Könyvek 8. részben.
Az o Testamentum melle vettetet Könyvek, Mellyek Apocryphu-
soknak neveztetnek, 8r.
A gerincre így nyomtatták: Apocryphus Könyvek.
A gernyeszegi katalógusban II/43.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
2957. 
Az első kötéstáblán superlibros: Sz.R.B.G. idősb Sz.T.Sánd., 
hátsó kötéstáblán: Anno 1.7.5.0., Római Szent Birodalmi Gróf 
Széki Teleki Sándor Ráday Eszter apósa, Teleki László édesapja. 
A kötetben nincs nyoma, hogy Ráday Eszter megörökölte volna, 
de mégis valószínű, hogy így történt, hiszen a gernyeszegi kata-
lógusban ez az egy példány szerepel.

(5). Arany temjenező 12. részben Komár, 1718.
Kanizsai Pálfi János. Isten eleibe föl-botsátandó lelki jo illatokkal 
tellyes arany temienező. Komárom, 1718, Töltési István, 16r.
Első kiadása: Pápa, 1632.

RMK I. 625., SZINNYEI 5. 929–930. col., PETRIK II. 236., 
SEGESVÁRY 61., BORVÖLGYI 183., BALÁZS 141.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Mú-
zeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs pél-
dány.

(6). Aranyas ABC nyomtatt. 1701.
A ditsöség királlya elött... el-mondandó aranyas vagy keresztyén 
abece. (Kolosváratt, 1747, Patakini, 12r.)
PETRIK VII. 128.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Múze-
um, sem a Székely Mikó Kollégium könyvtárában nem találtam 
1701-es kiadást.

(7). Arithmetica kézzel irott 
Magiar Arithmetika – kézirat, 8r.
A gernyeszegi katalógusban IV/320.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
Mss 268.
Nincs benne a Ráday család tulajdonosi voltára utaló beírás, a 
gerinc éppen azon a helyen sérült, ahol a Ráday Eszter monog-
ramja lenni szokott, de mivel kéziratról van szó, joggal feltételez-
hetjük, hogy az övé volt.

(8). Arnd János igaz keresztyenségről irott négy könyvei 8 rész-
ben Jénába 1741.
Arndt, Johann; Vázsonyi Márton, trad.; Bárány György, trad. 
Az Igaz keresztyensegről irott Negy Könyvei. (Ford. Vázsonyi 
Márton, jobbítá Bárány György, bővítve kiadta Szabó János.) 
Jénában, 1741, 8r.
SZINNYEI 14. 988–989. col., PETRIK I. 117.
A gernyeszegi katalógusban II/576.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3307. 
A címlapon posessor-bejegyzés: Rádai Ester.

Áts Mihálynak 
1. Arany lántzai 12. részben Lötsén 1701.
2. A Bernhárd elmélkedéséről 12. részben Kassán 1710.

(9). Ács Mihály. Arany Lancz, Avagy Olly buzgó Fohászkodások 
és rövid alázatos Imádságok; kikkel a győzhetetlen Istent meg-
gyözö Igaz Hit Ő Felségét magához kapcsolhattya … Lőtsén, 
1701 (Ny. n.), 12r.
RMK I. 1631., SEGESVÁRY 97.
A gernyeszegi katalógusban II/140.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példányban (jelzet: 
BMV 10020) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családtól 
származna, a Székely Mikó Kollégium könyvtárában nincs pél-
dány. Segesváry Viktor említi, hogy korábban megvolt a Ráday 
Könyvtárban, de mikor ő utánanézett, már nem.

(10). Madarász Márton. Szent Bernhard Atyanak Szep Ahitatos 
Elmélkedési, Az emberi állapot ismeretiről, Másképpen: A Lé-
lelekről való Könyvetskeje. Mellyet A Keresztények közönséges 
épületire, meg-magyarázott Madarasz Marton …  és most uj-
jonnan ki adott Aachs Mihaly. Cassan, 1710, Bártfa Városának 
bötüivel, 12r.
RMK I. 1773. Szabó Károly megjegyzi: „Erd. Muz. (gr. Teleki 
Domokos gernyeszegi ktárából)”.
A gernyeszegi katalógusban II/225.
Az Erdélyi Múzeum-Egyesület Könyvtárában található példány 
(jelzet: BMV 11135) gerince sérült, nincs benne a Ráday család 
tulajdonosi voltára utaló jel, pedig Szabó Károly megjegyzése 
alapján a Ráday Eszter példánya került be az Erdélyi Múzeum 
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Könyvtárába a gernyeszegi könyvtárból. A Székely Mikó Kollé-
gium Könyvtárában nincs példány.

(11). Alvintzi Péter rövid úti Prédikátziója.
Alvinczi Péter. Egy Rövid Uti Praedikatiu, Víz Kereszt utan Har-
madik Dominicából, mely löt Szepes Vármegyében Tepliczén. 
Alvinczi Peter Pap által … Cassoviae, 1632, 4r.
RMK I. 619., RMNy 1535.
A gernyeszegi katalógusban II/249.
Egy kötetben Alvintzi: Quadragesima Vasarnapra tartozo... c. 
munkájával (lásd 1. tétel).
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1919.
A gerincen G.R.E.

(12). Apati Miklós munkája vide Thabera.
Thabera: Az-az: Istennek ollyan Meggyulladott Tüze, mellyet 
az égből hirtelen botsátott sz. Szathmár vármegyében Szathmár 
király városában..., Kolosváratt, 1716, Nyomt. Telegdi Pap Sá-
muel, 8r.
PETRIK III. 627., SZINNYEI 14. 923–925. col., SEGESVÁ-
RY 46., BORVÖLGYI 238.
A gernyeszegi katalógusban II/220, II/221, II/222.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
2892. 
A gerincen G.T.K. Feltehetően Gróf Teleki Klára, Ráday Eszter 
leányának nevét jelenti, aki édesanyjától megörökölte a kötetet. 
(Ez a példány a II/220-as a gernyeszegi katalógusban)
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 61774) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családtól származna.
Lásd a 216. tételt.

(13). Az el-oszthatatlan tellyes Sz. Háromságh ditsőségére való.
Nem sikerült azonosítani.

(14). A Keresztyéni tudománynak első kezdete.
Nem sikerült azonosítani.

Litera B.

(15). Balassa Bálint Istenes Énekei Kolozsvár 1731.
Balassa (Balassi) Bálint. Istenes énekek. Kolozsvár, 1731.
SZINNYEI 1. 389–392. col. (23. kiadásként említi).
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Sem az Erdélyi Múzeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyv-
tárában nincs példány.

(16). Bándi P. Sámuel 68-dik Soltár Magyarázatja Franecker 
1690.
Bándi Sámuel. M. Bándi P. Sámuelnek Rövid Magyarázattya a 
LXVIII. Soltárra. Franékérában, 1690, Gyselaar János által, 12r.
RMK I. 1383. 
A gernyeszegi katalógusban II/78.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példány (jelzet: 
BMV 8180) nem a Ráday családtól származik, a Székely Mikó 
Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(17). Bél Mátyás Keresztyén Tudomány rövid summája 8. rész-
ben Hálában 1713.
Freylinghusius, Anastasius; Bél Mátyás, trad. Compendium 
avagy rövid summaja az egész keresztény tudomanynak... Saxo-
niai Hallában, 1713, Zeitler Christof András, 8r.
SZINNYEI 1. 780–783. col., PETRIK I. 828.
A gernyeszegi katalógusban II/459.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtára példányának (jelzet: 04746) cím-
lapja hiányzik, a gerince sérült, nem lehet megállapítani a Ráday 

család tulajdonosi voltát. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárá-
ban nincs példány.

(18). Benitzky Péter Magyar rythmusa Lötsén 1728.
Beniczky Péter. Magyar Rithmusok avagy Versek. Lőcse, 1728.
SZINNYEI 1. 847–848. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Sem az Erdélyi Múzeum Könyvtárában, sem a Székely Mikó 
Kollégium Teleki-adományában nincs példány.

[2. oldal]
(19). Bethlen Kata erős Paisa 8. részben Szebenben 1751.
Árva Bethlen Kata. Védelmező erős pais. (Szeben, 1759.)
SZINNYEI 1. 1024–1025. col.
A gernyeszegi katalógusban II/231.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példány (jelzet: 
39726) nem a Ráday családtól származik, a Székely Mikó Kollé-
gium Könyvtárában nincs példány.

Bod Péter 
1. Lexikonja 4. részben Kolozsváron 1746.
2. Biblia Históriája 8. részben Szebenben 1748.
3. Júdás levelére irt Predik. 8. részben Szebenben 1749.

(20). Bod Péter. Szent Irás értelmére vezérlö Magyar Leksikon. 
Kolozsváratt, 1746, Nyomtatt. S. Pataki József által, 4r.
SZINNYEI 1. 1126–1130. col., PETRIK I. 306.
A gernyeszegi katalógusban II/72.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3291.
Rongált, nincs bekötve, de mivel a gernyeszegi katalógusban ez 
az egy példány szerepel, ez lehetett a Ráday Eszteré.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának katalógusa szerint ebből a 
kiadásból nincs példány.

(21). Bod Péter. A Szent Bibliának Históriája., mellyben az Is-
tennek ó és új testamentuma szerént való szent beszédének meg-
irattatása... Szebenben, 1748, Nyomtatt. Sárdi Sámuel által, 8r.
SZINNYEI 1. 1126–1130. col., PETRIK I. 306.
A gernyeszegi katalógusban II/85.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6362. 
A gerincen G.R.E. 

(22). Bod Péter. Szent Judas Lebbeus Apostol Levelének rövid 
Tanításokban foglalt Magyarázatja... Szebenben, 1749, Nyom-
tatt. Sárdi Sámuel által, 8r.
SZINNYEI 1. 1126–1130. col., PETRIK I. 306.
A gernyeszegi katalógusban II/63.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3191. 
A gerincen G.R.E. 

(23). Bona János az égre kézen fogva vezető Kalauzza, mellyet 
forditott Huszti István nyomtat. 1705.
Bona Johann; Huszti István, trad. Az égre kézen fogva vezető 
Kalauz ... Nyomtattatott 1705., (Ny. n.), 12r.
RMK I. 1701. 
A gernyeszegi katalógusban II/206.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára BMV 10574.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday m[anu] 
p[ropria]; A gerincen G.R.E. monogram.

(24). Borosnyai N. Sigmond Papi Tisztje Amstel. 1736.
Borosnyai Nagy Zsigmond. Az igaz keresztyén embernek papi 
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tisztiről, annak pedig legnemesebb részéről. Nyomt. Amstelo-
damban, 1736, Hendrik Smets által,12r.
SZINNYEI 1. 1252–1254. col., PETRIK II. 840.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárában levő példány (jelzet: 39118) nem a Ráday család-
tól származik, a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.

(25). Besenyei György kis Bibliája 12. részben nyomt. 1740.
Besnyei György. Kis biblia az az a szent Dávid százötven zsolta-
rainak könyve. Miapolisban, 1740 (Ny. n.), 8r. 
SZINNYEI 1. 995–996. col.
A gernyeszegi katalógusban II/127.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 39990.
A gerincen G.R.E. monogram.

(26). Bethlen Judith Köleséri Sámuel Házas Társa halotti pom-
pája 4. részben Kolozsv. 1720.
Lugubre Sacrum Avagy, Az Isten kedvéből adattatott, életében 
kegyes szelídségü, hóltta után halhatatlan ditsöséget nyerö, a föl-
dön emlekezetes Oszlopot érdemlö, valóságos jó Feleségnek le-
rajzolásában, a Nehai Meltosagos Groff BETHLEN JUDITH 
Aszszonynak; tekintetes és méltoságos Keres-eeri Köleseri Samu-
el Úr, Felséges Római Imperator, Erdélynek örökös Fejedelme, 
Kegyelmes Urunk Erdélyi Guberniális belsö Secretariussa és Re-
ferendariussa, Isten szerint való minapi szerelmes Házastársának 
el-temettetése alkalmatosságával, Böjt-elö havának 18 napján, 
M. DCC. XX. Eszendöben. a Batzai Udvarháznál, és Templom-
ban lett, alkalmaztató, és a követésre mindeneknek elejikbe adó, 
HALOTTI UTOLSO TISZTESSÉG TÉTEL. Kolosváratt, 
Nyomt. Telegdi Pap Samuel által.
(Három halotti beszédet, a Nádudvari Péterét, a Szathmári Mi-
hályét és a Solymosi Mihályét tartalmazza, valamint az elhunyt 
fiának, Gyalakúti Lázár Jánosnak búcsúztató versét.)
SZINNYEI 9. 518–520. col.; 10. 124–127. col.; 12. 1223–
1224. col., SEGESVÁRY 47, 62., BORVÖLGYI 221.
A gernyeszegi katalógusban VIII/103, VIII/97.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6293. 
Egy gyűjteményes – halotti beszédeket tartalmazó – kötetben 
található. A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday 
m[anu] p[ropria].
A Székely Mikó Kollégium 6276 jelzetű – halotti beszédeket 
tartalmazó – kötetében is megvan az említett közös címlappal 
a három munka, a gerincen G.R.E. monogram.
Tehát Teleki Lászlóné édesapja példányát is magával hozta csalá-
di örökségként, de saját gyűjtésében is megvoltak neki a halotti 
beszédek. Borvölgyi Györgyi mindkét lehetőséget említi. Seges-
váry Viktor a Szathmári Paksi Mihály beszerzései között említi: 
„néhány halotti beszéd, melyek között saját munkái is szerepel-
nek.” A jegyzetben megemlíti, hogy „nincs a [Ráday] Könyvtár 
ősanyagában egyetlen halotti oráció sem”.

(27). Buzinkai György Pestis ellen való oktatása Debrecz. 
1739.
Buzinkai György. Rövid oktatás, miképen kellessék magunkat 
a pestis ellen védelmezni és a pestisben lévő betegségeket orvo-
solni. Debreczen, 1739, Margitai János, 12r.
SZINNYEI 1. 1431–1432. col., PETRIK I. 369.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárában levő példány (jelzet: 86788) nem a Ráday család-
tól származik, a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.

(28). Bogáti Miklós Jób és Soltárok forditása. 
Bogáthi Fazakas Miklós zsoltárfordításai.
A gernyeszegi katalógusban II/45.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: MSS 895.
A kötetnek hiányzik a címlapja, kötése egyszerű, de mivel kéz-
irat, több mint bizonyos, hogy a Ráday Eszter példányáról van 
szó.

Litera C.

Czeglédi István 
1. Enochnak Innel való mindennapi járása 4. részben Patak 
1669.
2. Sion Vára 4. részben Kolozsváron 1675.
3. Barátsági dorgálás, mellyben a Pázmány 8. okai megvizsgál-
tatnak 8 részben 1663.
4. Az ország romlása okáról irt könyve 8. részben Kassán 
1659.
5. Malach Doktor Pajtársi szó beszéde a Nagy-Pénteki oszto-
zásról 8. részben nyomt. 1659.

(29). Czeglédi István. Enochnak, Istennel valo, mindennapi 
járása, azaz ama ritka példáju, fejedelmi embernek, méltóságos 
grof Rhédei Ferencz Uramnak … halál-által meg-hidegedett tes-
te. Sárospatak, 1669, 4r.
RMK I. 1093. 
A gernyeszegi katalógusban 3 példány: II/292, II/293, II/359.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 4170.
A címlapon posessor-bejegyzés: G. Rádai Esteré, a gerincen 
G.R.E. monogram.
A sepsiszentgyörgyi Székely Mikó Kollégium Könyvtárában is 
van egy példány (jelzet: 47) a Teleki-adományból, melynek hi-
ányzik a kötése, nincs benne bejegyzés. 

(30). Czeglédi István. Már minden épületivel s-fegyveres Háza-
ival edgyütt, el-készült, Sion Vára … Sáros-patakon-Colosvarat, 
1675, Rosnyai Jan. Által,4r.
A gernyeszegi katalógusban II/540.
RMK I. 1187. 
Kolozsváron, az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található pél-
dány sérült, semmi jel nem mutat arra, hogy a Ráday családé 
lett volna (jelzet: BMV 5738). A Székely Mikó Kollégiumban 
nincs példány.

(31). Czeglédi István. Baratsaghi Dorgalas. Cassan, 1663, 8r.
RMK I. 1002., BORVÖLGYI 194.
A gernyeszegi katalógusban II/634.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3579) nincs nyoma, hogy a Ráday családé lett volna, de a Te-
leki családé volt. A címlapon posessor-bejegyzések: „Vay Kata” 
és „Nemzetes Teleki Mihály Uram”. Teleki Mihály Erdély kan-
cellárja, akinek fiai Teleki Pál és Sándor. Teleki Pál felesége Vay 
Kata, Sándor pedig Teleki Lászlónak, Ráday Eszter férjének az 
édesapja. Tehát bizonyára ez a gernyeszegi példány. A Székely 
Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(32). Czeglédi István. Az orszagok romlasarul irot könyvnek Első 
Resze. Cassan, 1659, Nyomtattatott Severinus Marcus által, 8r.
RMK I. 941., CSIKÓS 67., BORVÖLGYI 167, 188, 200.
A gernyeszegi katalógusban II/166.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
39. 
A gerincen G.E.R. monogram, possesor-bejegyzés a címlapon: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].
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(33). Czeglédi István. Siralmas szarándoki járásbol, csak nem ré-
gen haza érkezet Malach Doctornak … Sárospatak, 1659, 8r.
RMK I. 946., BORVÖLGYI 168. 
A gernyeszegi katalógusban II/544.
Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3257.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday.

(34). Czeglédi Pál Dobravítzai Miklós Perceptorával való be-
szélgetése 8. részben 1669.
(Czeglédi István). Redividus Japhetke. Az az: Czegledi Palkonak, 
Dobravicza-i Miklos Praeceptorával való beszélgetése. Cassán, 
1669, 8r.
RMK I. 1082. 
A gernyeszegi katalógusban II/623.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példánya (jelzet: BMV 4152) 
nem a Ráday családtól származik, a Székely Mikó Kollégium 
Könyvtárában nincs példány.

(35). Canariai madárkáról való Német tracta 8. részben Lipcse 
1730.
Hervieux. Neuer Tractat Von denen Canarien-Vögeln. Leipzig, 
1730, Wolffgang Deer, 8r.
A gernyeszegi katalógusban IV/474.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3766. 
Egyszerű papírkötésben van, bőrből készült gerinccel. Semmi jel 
nem utal arra a kötetben, hogy a Ráday Eszter tulajdona lett vol-
na, viszont a gernyeszegi katalógusban ez az egy példány szerepel, 
így minden bizonnyal az övé volt.

(36). Csuzi Sigmond költsönösön három kenyere 4. részben 
Pozsonyban 1724.
Czúzy Zsigmond. Lelki éhséget enyhítő evangeliumi kölcsönö-
zött három kenyér. Pozsony, 1724. 
A gernyeszegi katalógusban II/239.
SZINNYEI 2. 459–460. col.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 43062.
A gerincen G.R.E. monogram.

[3. oldal]
(37). Csúzi Cs. Jósef Psalmódiája kéz írás 4. részben.
Csúzy Cseh József. Psalmodia theologica. kézirat, 4r.
A gernyeszegi katalógusban II/391.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
Mss 28.
A kötetben nincs a Ráday család tulajdonosi voltára utaló beírás, 
papírkötésben van, félbőr gerinccel, de mivel benne van a ger-
nyeszegi katalógusban, ez lehetett a Ráday Eszter példánya.

Csúzi Cs. Jakab 
1. Lelki böltseségre tanitó oskolája Debretz. 1680.
2. Kintses Tár-háza 12. részben Patakon 1668.

(38). Csuzi Cseh Jakab. Lelki Bölcseségre Tanito Oskola. Mel-
lyben az Istenhez való igaz meg-térésnek bölcs tudományát s 
idvesseges gyakorlásának rendit és módgyát, világos kérdések 
s feleletek által ….  ki-adta Csúzi Cseh Jakab. Debreczenben, 
1680, Nyomt. Rosnyai Janos által, 12r.
RMK I. 1242., BORVÖLGYI 172, 195.
A gernyeszegi katalógusban II/192.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 7122.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlap alján posessor-bejegy-
zés: Caspar Radaj.

A tulajdonosi jegyek tanúsága szerint, a kötet előbb a Ráday Gás-
páré volt, majd Pálé lehetett, később Eszteré. A címlapon egy 
kihúzott posessor-bejegyzés is található.

(39). Csuzi Cseh Jakab. Kincses Tar-haz, avagy az élö s-elevenitö 
igaz hitnek idvesseges gyakorása …. Sárospatak, 1668, Rosnyai 
János, 12r.
RMK I. 1070. , BORVÖLGYI 196.
A gernyeszegi katalógusban II/223.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3590.
A kötéstábla belső oldalán olvasható: Nemes és Nemzetes/ Rádai 
Gáspár jo akaró/ becsületes Patronus Urnak/ ajándékoztam,/ En 
Csuzi C. Jakab L.L.P./ 1673 d. 6. Novemb. A címlapon posessor-
bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday, a gerincen G.R.E. monogram.
Lásd a 126. tételt.

(40). Csúzi János Lelki Áldozatja 8. részben.
Csúzi Cseh János. Isten eleibe felvitetett lelki áldozat, avagy áhi-
tatos könyörgések. (H. n. Győr), 1736 (Ny. n. Streibig)
SZINNYEI 2. 458. col., PETRIK VII. 111. 
A gernyeszegi katalógusban II/149..
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 35690) 
semmi jel nem mutat arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(41). Christianus suspirans mind az életben, mind az halálban 
fohászkodásokkal meg-rakodott keresztyén.
Chasman, Otto; Debreczeni János, trad. Christianus suspirans, 
Az az, mind az Eletben, s mind az Halalban, fohaszkodasokkal 
meg rakodot  Nevel es valosaggal valo igaz Keresztyen. Debrec-
zenben, 1615, Lipsiai Pal, 8r.
RMK I. 454., RMNy 1081., CSIKÓS 67., BORVÖLGYI 188.
A gernyeszegi katalógusban II/150, II/151, II/152, II/153.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 6. 
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].
Lásd a 43. tételt.

Litera D.

(42). Dálnoki Benkő Márton magyar Florussa 12 részben Ko-
lozsv. 1702.
Dálnoki Benkő Márton. Lucius Annaeus Florusnak, A Ro-
mai viselt dolgokról irott negy könyve. Mellyet Déák nyelvböl 
Magyar nyelvre forditott Dalnoki Benkő Márton. Kolosvaratt, 
1702, Lengyel Andrasnenal, Helczdörffer Mihály által, 12 r.
RMK I. 1649. 
A gernyeszegi katalógusban I/368, I/369.
A Székely Mikó Kollégiumban az I/369 számú tétel maradt, (jel-
zet: 84) melyben semmi nyoma, hogy a Ráday családé lett volna. 
Az I/368 számú tétel mellé bejelölték, hogy az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárába került, viszont az ott található példányban (jelzet: 
BMV 10154b) sincs semmi nyoma a Ráday család tulajdonosi 
voltának.
Lásd a 134. tételt. 

Debretzeni János: 
1. Igaz keresztyénje 8. rész Debreczenben 1615.
2. Biblicum Conciliatoriuma 12. részben Ultraj. 1658.

(43). Chasman, Otto; Debreczeni János, trad. Cristianus sus-
pirans, Az az, mind az Eletben, s mind az Halalban, fohaszko-
dasokkal meg rakodot Nevel es valosaggal valo igaz Keresztyen. 
Debreczenben, 1615, Lipsiai Pal, 8r.
A gernyeszegi katalógusban II/150–153.
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RMK I. 454., RMNy 1081.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1525.
A gerincen G.R.E. monogram.
Ez a kötet lehet Ráday Eszter saját gyűjtése, de – mint láttuk 
– az édesapjáét is magával hozta a Teleki családba, és mindkettőt 
beköttette monogramos kötésbe.
Lásd a 41. tételt.

(44). Thaddeus, Johannes; Debreczeni S. János. Conciliatorium 
Biblicum, az az Az egész Sz. irásban, ugy mint az Oh és Uj Tes-
tamentomban egy mással ellenkezni láttató helyeknek öszve valo 
békéltetések, avagy megh egyeztetések. Ultrájectumban, 1658, 
Waesberge Janos által, 12r.
RMK I. 937. 
A gernyeszegi katalógusban II/90.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3217) semmi jel nem mutat arra, hogy a Ráday családé lett vol-
na, a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(45). Debretzeni K. János Enekek éneke magyarázatja 12 rész-
ben Debretz. 1693.
Debreczeni Kalocsa János. Isten ajandekaval valo kereskedes. 
Avagy Enekek Enekenek Magyarazattya, az Urtul adatott aján-
déknak mértéke szerént. Debreczenben, 1693, Nyomtattatott  
Kassai Pal által, 8r.
RMK I. 1435., CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 170, 192.
A gernyeszegi katalógusban II/58.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
73. 
A gerincen: G.R.E. monogram, a címlapon possesor-bejegyzés: 
Ex Libris P[auli] Ráday.

(46). Debretzeni István kettős keresztje 12 részben Debreczen-
ben 1685.
Perkinsus, Guilielmus; Debreczeni T. István (transl). Kettős ke-
reszt, Es Késértet alatt nyögö Keresztyén embernek lelki orvosla-
sa. Debreczenben, 1685, Töltesi István által, 12r.
RMK I. 1330., BORVÖLGYI 179.
A gernyeszegi katalógusban II/226.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 7664.
A címlapon két posessor-bejegyzés található: Ex Libris P[auli] 
Ráday m[anu] p[ropria] és Gedeon Radai. Tehát a kötet édesap-
juktól előbb Gedeon birtokában volt, azután került Eszterhez, 
aki a Teleki családba hozta. A kötetet az Erdélyi Múzeum Könyv-
tárába kerülése után újrakötötték, benne van „Czerny A. Orsz. 
muzeumi könyvkötő Kolozsvártt” címkéje.

(47). Debretzeni Péter 12 idvességes elmélkedési 12 részben 
Lőtsén 1672.
Kegelius, Philippus; Debreczeni Péter. trad. Tizenkét idvösseges 
Elmelkedesek, Mellyekben szép áhitatos és buzgóságos Könyör-
gések vadnac foglaltatván. Lőcsén, 1668, Samuel Brever, 12r.
RMK I. 1069. (több kiadást ért meg), BORVÖLGYI 206.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsvár, az Erdélyi Múzeum Könyvtárában két példány ta-
lálható, jelzet: BMV 2095, BMV 2105, egyikben sem találtam 
nyomát annak, hogy a Ráday családé lett volna. Az utóbbi kö-
tetnek nincs meg a címlapja, illetve Czerny A. könykötő újra-
kötötte.

(48). Dobrai Tsulak Sámuel Lelki olajja 12 részben Kolozsvá-
ron 1702.
Dobrai Tsulak Samuel. Lelki olaj, Mellyel az egészséges Lélek 
a beteges Lelket nagy hüséggel kenegeti, s önnön magát-is vidá-
mitja. Kolozsváratt, 1730, Ny. Telegdi Pap Sámuel, 12r.

PETRIK I. 544., BORVÖLGYI 202.
A gernyeszegi katalógusban II/162.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3094. (A jegyzékben szereplő 1702. évszám téves.)
A gerincen: G.R.E.

[4. oldal]
Litera E.

Ember Pál 
1. Sikulussa 4. részben Kolosváratt 1700.
2. Garizim és Ebál 8. részben Kolosváratt 1702.

(49). Ember Pál (Debreczeni). Innepi Ajandekul az Isten Sa-
toraba fel-vitetett Szent Siklus. Az az: Az egész, Christust valló 
keresztyénségtől bé-vétetett, Isten ditsőségére, és a mi váltsá-
gunknak nagy titkáról való szent elmélkedésekre szenteltetett, 
sátoros innepekre alkalmaztatott (…) tanitások. Kolosvár, 1700, 
Nyomtattatott M. Tótfalusi Kis Miklós által, 4r.
RMK I. 1556., BORVÖLGYI 157. 
A gernyeszegi katalógusban II/242.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában két példány található (jel-
zet: BMV 9654, BMV 9654a), de egyikben sincs nyoma an-
nak, hogy a Ráday családé lett volna. A Székely Mikó Kollégium 
Könyvtárában nincs példány.

(50). Ember Pál (Debreczeni). Garizim és Ébál. Mellyeknek 
egyikén Áldást és Szeretetet, a másikra Átkot és Gyülölséget 
parancsolt Isten. Kolosváratt, 1702, Nyomt. M. Tótfalusi Kis 
Miklós által, 8r.
RMK I. 1650., BORVÖLGYI 158. 
A gernyeszegi katalógusban II/59, II/60, II/61.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 82.
A gerinc egyébként ép, de láthatóan leesett róla egy akkora darab 
bőr, melyen akár monogram is lehetett, posessor-bejegyzés nincs 
benne. 
Kolozsváron, az Erdélyi Múzeum Könyvtárában két példány ta-
lálható (jelzet: BMV 10155, BMV 10155a), de egyikben sincs a 
Ráday család tulajdonosi voltára utaló jel.

(51). Egő szövétnek 12 részben nyomtatva 1645.
Medgyesi Pál. Egő Szövetnek, avagy Edgy nehez de igen szüksé-
ges és hasznos Kérdésnek világos és rövid meg-fejtése. 1645 (H. 
n., Ny. n.), 12r.
RMK I. 774. 
A gernyeszegi katalógusban II/227.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
2378) nincs jel arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Székely 
Mikó Kollégiumban nincs példány a munkából.

(52). Enekes Könyv német betükkel.
Nem sikerült azonosítani.

(53). Enekes Könyv fél Sóltár német betükkel.
Az Isten Anyaszentegyházabeli közönséges Isteni-Tiszteletre 
rendeltetett Énekes Könyv, Mellyben vagynak Hymnusok, sol-
tárokból szerztetett Ditséretek, Innepekre, és egyéb Alkalmatos-
ságokra tartozó Régi Istenes Énekek, Debreczenben, Nyomtt. 
Margitai János által, 1736-dik Esztendőben.
Szent Dávid Királynak és Profétának százötven Soltári, a Frantzi-
ai Nóták s Versek szerént Magyar Versekre fordíttattak s rendel-
tettek Szentzi Molnár Albert által, Debreczenben, nyomtt. Mar-
gitai János által, 1736-dik Esztendőben.
PETRIK I.
A gernyeszegi katalógsban II/107.
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Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3341. 
A gerincen G.R.E. Az előzéklapon possesor-bejegyzés: A G. Te-
leki Jósefné G. Teleki Sofia. 1819 8-a Apr.
Gr. Teleki Józsefné gr. Teleki Zsófia Ráday Eszter unokájának 
a felesége, a Székely Mikó Kollégium patrónusának, gr. Teleki 
Domokosnak az édesanyja.

(54). Enekes Könyv Impressum Lötsén 1720.
Nem sikerült azonosítani.

(55). Enyedi F. János a Lelki álomból való fel-serkenésről írt 
könyve 8 részben Váradon 1652.
Enyedi F. János. Mennyei szó a lelki alombol valo fel serkenesről. 
Várad, 1652, Szenci Kertész Ábrahám, 8r.
RMK I. 864., RMNY 2453., BORVÖLGYI 182.
A gernyeszegi katalógusban II/258.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2689.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday, a gerincen 
G.R.E. monogram.
Lásd az 57. tételt.

(56). Enyedi Molnár János arany Bányája 12 részben nyomtatt. 
1665.
Enyedi Molnár János. Az Isten igeretinek fel-nyittatott Arany 
Banyaja. Szeben, 1665, Szenci Kertész Ábrahám, 12 r.
RMK I. 1027. Szabó Károly megjegyzi: „Erd. Muz. (gr. Teleki 
Domokos gernyeszegi ktárából)”, BORVÖLGYI 184. 
A gernyeszegi katalógusban II/229.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3727. 
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris P. Ráday m[anu] 
p[ropria], a gerincen G.R.E. monogram.

(57). Ugyanaz ő Lelki álomból való fel serkenése.
Enyedi F. János. Mennyei szó a lelki alombol valo fel serkenesről. 
Várad, 1652, Szenci Kertész Ábrahám, 8r.
RMK I. 864., RMNy 2453.
A gernyeszegi katalógus egy példányt említ, ez a kötet a Ráday 
Pálé volt, Eszter lánya magával hozta a Teleki családba. Egy má-
sik példányról nem tudunk.
Lásd az 55. tételt.

(58). Egy Hétre való Elmélkedések és Könyörgések az Úr Vatso-
rájára való készülettel együtt.
Moulin, Peter; Csirke (Tatai) Ferencz trad. Egy hétre való elmél-
kedések és könyörgések, az úr vatsorájára való készülettel egy-
ben. Debreczen, 1758.
SZINNYEI 2. 384–385. col.
A gernyeszegi katalógusban II/193.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 42392.
A gerincen G.R.E. monogram

(59). Éneklésben tanító Mester.
Losontzy H. István. Éneklésben Tanító-Mester, Az az: A Keresz-
tyén Hitnek Fő-Ágazatit magokban foglaló idvességes Énekek, 
1754.
SZINNYEI 7. 1412–1414. col.
A gernyeszegi katalógusban II/136.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3091. 
Papírkötésben van, bőrből készült gerinccel. Nincs benne posse-
sor-bejegyzés, de mivel csak ez az egy példány szerepel a gernye-
szegi katalógusban, ez lehetetett a Ráday Eszteré.

Litera F.

(60). Faludi Ferentz Udvari embere 8. részben N. Szombat. 
1750.
Gracián, Balthasar; Faludi Ferencz, trad. Bölcs és figyelmetes ud-
vari ember. Nagyszombat, 1750, (Ny. n.), 8r.
SZINNYEI 3. 105–110. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárának példánya (jelzet: 44214) nem a Ráday család 
tulajdona volt, a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.

Felegyházi Tamás 
1. A keresztyén hitről kérdések és feleletek által való tanitása 4. 
rész Debreczenben 1583.
2. Catechezisre együtt.

(61). Félegyházi Tamás. Loci Communes Theologici, Az az, Az 
keresztyeni igaz hitnek reszeiről valo tanitas... Ez melle adattatott 
röuid catechismus. Debreczenben, 1601, Lipsiai Pal, 4r.
RMK I. 374. (Szabó Károly megjegyzi, hogy a címlap hiányzik), 
BORVÖLGYI 203.
A gernyeszegi katalógusban II/464.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1307.
A kötet címlapja tehát hiányzik, a kötéstábla belső oldalára Szabó 
Károly írta be a címet. A munka az ajánlással kezdődik, ennek az 
oldalnak a felső margójára került a posessor-bejegyzés: Ex Libris 
Pauli Ráday m[anu] p[ropria], a gerincen G.R.E. monogram.
Egy kötetben, külön címlappal:
Catechesis Az az Rövid kérdések és feleletek az Keresztyéni Hit-
nek ágairól, Debrecen, 1601, Lipsiai Pál, 4r.

(62). Franzius Farkas Vad-kertje, forditotta Miskolczi Gáspár 
8. rész Lőcsén 1702.
Frantzius Wolfgangus; Csulyak Gáspár, Miskolczi, trad. Egy je-
les Vad-Kert, Lőcse, 1702 (Ny. n.), 8r.
RMK I. 1658., CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 192. 
A gernyeszegi katalógusban IV/485.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3802. 
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon possesor-bejegyzés: 
Ex Libris P[auli] Ráday m[anu] p[ropria].

(63). Franke Hermány Sz. Irás szer való Eletnek Régulái, vagy 
Út mutató igaz Keresztyén
Francke, August Hermann; Vásonyi Márton, trad. August. Her-
mannus Frankénak, a sz. Ir. érdemes és hiv Publ. Professorának 
sz. Irás szerint való Eletnek Regulái. Saxónai Halla Városába, 
1711, Orban István bötüivel. 
RMK I. 1784., BORVÖLGYI 181. 
A gernyeszegi katalógusban II/173.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 11343.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris P. Ráday, a kötés új, 
a kötetben benne van Czerny A. könyvkötő címkéje.
Lásd a 238. tételt.

[5. oldal]
Litera G.

Gelei K. István 
1. Titkok titka 4. részben Fejérváron 1645.
2. Váltság titka második forgatékja 4. részben Váradon 1647.
3. Váltság titkának harmadik forgatékja 4. részben Várad 
1649.
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(64). Geleji Katona István. Titkok titka. Gyula-fejérváratt, 1645, 
(Ny. n.), 4r.
RMK I. 772.
A gernyeszegi katalógusban II/539.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 23. 
Az első kötéstáblán superlibros: Sz.R.B.G. idősb D. Sz.T.Sánd., 
hátsó kötéstáblán: Anno 1.7.5.0., Római Szent Birodalmi Gróf 
Széki Teleki Sándor Ráday Eszter apósa, Teleki László édesapja. 
A kötetben nincs nyoma, hogy Ráday Eszter megörökölte volna, 
de mégis valószínű, hogy így történt, hiszen a gernyeszegi kata-
lógusban ez az egy példány szerepel.

(65). Geleji Katona István. A Valtsag-Titkanak Masodik Vo-
lumenje, forgatékja. Váradon, 1647, Szenczi Kertesz Abraham 
által, 4r.
RMK I. 799., BORVÖLGYI 164.
A gernyeszegi katalógusban II/354.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 28. 
A gerincen: G.R.E. monogram.

(66). Geleji Katona István. A Valtsag-Titkanak Harmadik Vo-
lumenje, egybe-hajtogatékja, Váradon, 1649, Szenczi Kertesz 
Abraham által, 4r.
RMK I. 826., CSIKÓS 67., BORVÖLGYI 164, 188.
A gernyeszegi katalógusban II/355.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 29. 
A gerincen: G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzé-
sek: Ex Libris Pauli Ráday, Szathmári Mihályról Gondot visel 
az Ur. 1717.

Gerhárd János 
1. elmélkedési, forditotta Zólyom Bóldisár Bartfán 1710.
2. Mindennapi kegyesség gyakorlás 1710.

(67). Zólyomi Boldizsár. Az Úr Jésus nevében! Szentseges Elmel-
kedések, Es kegyes gyakorlasok, Bártfán, 1710, 12r.
RMK I. 1771.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, Kolozsváron, az Er-
délyi Múzeum Könyvtárában levő két példányból (jelzet: BMV 
1543, BMV 11129) egyik sem a Ráday családtól származik, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(68). Gerhard, Johann; Zólyomi Boldizsár, trad. A kegyessegnek 
mindennapi gyakorlasa, Bártfán, 1710 (Ny. n.), 12r.
RMK I. 1772. 
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 11131.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris P[auli] Ráday.

(69). Gyöngyösi István Kemény Jánosról való Versei 8. részben 
Budán 1744.
Gyöngyösi István.  Porábúl meg-éledett Phoenix, Avagy A Néhai 
Gyerő-Monostori Kemeny János (…) halála után élő emlékeze-
te, Budán, 1744.
SZINNYEI 4. 50–57. col., PETRIK V. 181.
A gernyeszegi katalógusban II/261.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
2879. 
A gerincen: G.R.E. monogram.

(70). Gyulai Sámuel Hadi készülete 12 részben Szebenben 
1750. 
Gyulai Sámuel. Hadi készület, a vagy buzgó imádságok, Szeben-
ben, 1750. 

SZINNYEI 4. 162–163. col.
A gernyeszegi katalógusban II/211.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtára példányában (jelzet: 32125) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(71). Gyarmati Miklos Monozlói András könyvére tett feleletje 
4. részben Debr. 1598.
Gyarmathi Miklós. Keresztyeni Felelet Monozloi Andras Ves-
perini Püspök, es Posoni Praepost könyve ellen. Debreczenben, 
1598, Lipsiai Pal altal, 4r.
RMK I. 301. 
A gernyeszegi katalógusban II/541.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1185.
A gerincen G.R.E. monogram.

Litera H.

(72). Haller János Békességes tűrés Paisa 4. részben Csíkban 
1682.
Haller János. Pays, a békeséges tűresnek Payssa. Csiki klastrom-
ban, 1682, 4r.
RMK I. 1273., SEGESVÁRY 47, BORVÖLGYI 200.
A gernyeszegi katalógusban II/188.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
7332) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
Segesváry Viktor említi, hogy ez a munka Szathmári Paksi Mi-
hály beszerzése Ráday Pál számára, majd Borvölgyi Györgyi azt, 
hogy Ráday Eszter példánya azonos lehet édesapjáéval.

(73). Halotti alkalmatosságra való énekes Könyv. Lőtsén 1721.
Nem sikerült azonosítani.

(74). Hegedűs János Igazság tüzes oszlopja 12. részben Szeben-
ben 1665.
Grosse, Alexander; Mikolai Hegedűs János( transl.). A Mennyei 
Igazságnak Tüzes Oszlopa. Szebenben, 1665, Szenci K. Abra-
ham, 12r. 
RMK I. 1029., CSIKÓS 67., BORVÖLGYI 179, 189.
A gernyeszegi katalógusban II/217.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
44. 
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris P[auli] Ráday m[anu] p[ropria].

(75). Hegyesi István Kegyesség nagy titka 8. részben Koloszvá-
ratt 1686.
Hegyesi István (Boros-Jenei). Kegyessegnek Nagy Titka, 
A menybéli amaz Három Tanubizansagoknak, Atyanak, Fiunak, 
Szent Leleknek Egy örök Istenségéről, Kolozsváratt, 1686, Né-
methi Mihaly, 8r.
RMK I. 1352., SEGESVÁRY 47, CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 
167, 191.
A gernyeszegi katalógusban II/146.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
69. 
A gerincen: G.R.E. monogram, a címlapon possesor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].
Segesváry Viktor említi, hogy Szathmári Paksi Mihály beszerzése 
Ráday Pál számára.
Lásd a 101. tételt.

(76). Heidelbergai Catechismus Debreczenben 1718.
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(77). Heidelbergai Catechismus Kolozsváron 1732.
Kolozsváron, az Erdélyi Múzeum Könyvtárában 1790-es kiadású 
Heidelbergai Catechismust láttam, a Székely Mikó Kollégium-
ban nincs példány.

(78). Heidelbergai Catechismus Belgiomi Vallástétellel együtt 
Amstel. 1650.
Szárászi Ferencz, trad. A kerresztyéni vallásra rövid kérdésekben 
és feleletekben tanito Catechesis. Amstelodámban, 1650, Jáns-
sonius János, 12r.
RMK I. 829., BORVÖLGYI 184.
Szathmári István, trad.  Az keresztyen es Igaz tudományu Bel-
giomi Ecclesiáknak hitekről Valo Vallás Tétele. Amstelodámban, 
1650, 12r.
RMK I. 830. 
Egy kötetben jelent meg, külön címlappal. 
A gernyeszegi katalógusban II/458.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2597, 
BMV 2598.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday, a kötése új.
Borvölgyi Györgyi említi, hogy a Ráday Eszter jegyzékében sze-
replő kötet azonos lehet a Ráday Páléval.

[6. oldal]
(79). Heltai Gáspár Magyar Bonfiniussa foliant Kolozsváron 
1575.
Heltai Gáspár. Chronica az Magyaroknac dolgairol. Colosvarot, 
1575, Heltaj Gaspárné,2r.
RMK I. 118., BORVÖLGYI 183.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsváron, az Erdélyi Múzeum Könyvtárában 2 példány ta-
lálható (jelzet: BMV 520, BMV 521), mindkettőnek új kötése 
van, posessor-bejegyzés nem utal arra, hogy a Ráday család tu-
lajdononában lett volna bármelyik. A Székely Mikó Kollégium 
Könyvtárában nincs példány.

(80). Hét-napi Uti társ 12 részben Szebenben 1708.
(Kún István). Het-napi Úti-tars .… Szebenben, 1708, Heltzdör-
fer Mihaly által, 24r.
RMK I. 1750. 
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Mú-
zeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs pél-
dány.

(81). Hit igaz és tsalatkozható réguláiról irt munkája egy Jézsu-
itának 8. részben N. Szombatban 1724.
Az Hitnek Igaz es csalatkozható Reguláiáról valo Munkácska. 
Nagy-Szombatban, 1724, 8r.
A gernyeszegi katalógusban II/470.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3180. 
A gerincen G.R.E. monogram.

(82). Horvát Sámuel Helvetica Confessiója nyomtat. 1743.
Horváth Sámuel. Confessio et Expositio fidei christanae Helve-
tica, Az-az: A Keresztyéni igaz hitnek Vallás-tétele. (Kolozsvár), 
1743, 8r.
SZINNYEI 4. 1295–1297. col.
A gernyeszegi katalógusban II/468.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3097. 
A gerincen G.R.E. monogram.

(83). Hugo Grotius Keresztyén Vallás igazságáról, forditotta Di-
ózsegi János 8. rész. Marburg 1732. 

Grotius, Hugo; Diószegi (Kis) János, trad. Hugo Grotziusnak 
A keresztyen Vallas Igassagarul irott könyvei, Magyar Nyelvre 
fordittattak Egy Bujdoso Magyartul. Marburgumban, 1732, 
Müller Filep által, 8r.
SZINNYEI 2. 888–889. col.
A gernyeszegi katalógusban II/384.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 3181. 
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon possesor-bejegyzés: 
Rádai Ester.

(84). Heidelbergai Catechismus Báseli nyomtatás.
Keresztyén Catechismus. Basileában, 1754, 8r.
A gernyeszegi katalógusban II/451.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3103. 
A kötetben nem találhatók tulajdonosra utaló jelek, de mivel ez 
az egy bázeli katekizmus szerepel a gernyeszegi katalógusban, fel-
tehetően ez volt a Ráday Eszteré.

(85). Hübner János Bibliabéli Historiáknak summája.
Hübner János. Száz és négy válogatott Bibliabéli Históriak. Basi-
leában, 1754, Im-Hof Rudolf János költségével és betüivel, 8r.
A gernyeszegi katalógusban II/102.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3138. 
A gerincen G.R.E. monogram.

(86). Helvética Confessio.
Helvetica Confessio, Sárospatak, 1655.
A gernyeszegi katalógusban II/466.
Sem az Erdélyi Múzeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyv-
tárában nincs példány.

Litera I.

(87). Igazság Paissa /:Helmetzi:/ 8. rész nyomtat. 1741.
Komoróczi István, Helmeci. Igasság paizsa melyel a Kristustól 
szereztetett sákramentomi sz. Vacsora felől... Melianus Gnate-
reth...Miaburgban (Utrecht), 1741, Nyomt. Uranius Nathanael 
által, 8r.
SZINNYEI 4. 678–679. col.
A gernyeszegi katalógusban II/444, II/621.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 66124) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárában a gróf Teleki József példá-
nya van meg, melyet Baselben köttetett be.
Lásd a 152. tételt.

(88). Igazság Áldozatja 8. rész Kolozsváratt 1732.
Aranyosmedgyesi Sámuel Igazságnak áldozatja c. munkájára 
gondoltam, de annak 1737-es az első kiadása.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, az Erdélyi Múzeum 
Könyvtárában nem találtam. A Székely Mikó Kollégium példá-
nya nem a Teleki adományból származik.

(89). Imádságos Könyv.
Nem sikerült azonosítani.

(90). Imádságos Könyv Kolozsváratt 1682.
(Otrokocsi Fóris Ferencz). Kereszt alatt nyögő Magyar Izrael-
nek Hálá-adó és Könyörgő Imadsagi. Kolosvarat, 1682 (Ny. n.), 
12r.
RMK I. 1286. Szabó Károly megjegyzi: „Erd. Muz. (gr. Teleki 
Domokos gernyeszegi ktárából)”, SEGESVÁRY 57., BORVÖL-
GYI 182.
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A gernyeszegi katalógusban II/255.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 7352.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris P[auli] Ráday, a kötés 
sérült.
Segesváry említi, hogy Otrokocsi művei megvoltak Ráday Pál 
könyvtárában, Borvölgyi Györgyi írja, hogy már nem található 
példány a Ráday Könyvtár régi könyvanyagában. 

(91). Imádságos Könyvetske.
Nem sikerült azonosítani.

(92). Impressum Debretzen 1703.
Nem sikerült azonosítani.

(93). Iob Könyve Magyar versekben Kéz-írás.
Nem sikerült azonosítani.

(94). Iuellus Apológiája 8. részben nyomtat. 1748.
Juellus János, ford. Tussa-uj-Falusi Tussai János: A reformata 
Ekklesianak Apologyiaja, vagy maga mentsége. (H. n., Ny. n.) 
1748.
SZINNYEI 14. 584. col., PETRIK II. 300.
A gernyeszegi katalógusban II/441, II/442.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3214 (ez a II/441-es a gernyeszegi katalógusban), a címlapon 
posessor-bejegyzés: Mich. A. Ajtai.
Ajtai Abod Mihály másfél évig volt udvari papja gr. I. Teleki 
Józsefnek, majd 1735–1737 között feleségének, özv. gróf Teleki 
Józsefné Bethlen Katának. Bekapcsolódott abba a körbe, mely 
Ráday Pálnak az erdélyi könyvbeszerzéseit intézte Bod Péterrel 
és Bethlen Katával. Feltehetően közeli kapcsolatban állhatott 
Gróf Teleki Lászlóné Ráday Eszterrel is, akihez a kötete ke-
rülhetett.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 
37391) semmi látható jel nem utal arra, hogy a Ráday Eszteré 
lett volna.

(95). I. P. Catechesisre valo Prédikazioi 8. részben Kassánn 
1664.
Nem sikerült azonosítani.

(96). Justus Lipsius munkája. vide Laskai János.
Lipsius, Justus; Laskai János. trad. Justus Lipsiusnak a polga-
ri tarsasagnak tudomanyarol irt hat könyvei... Bartfan, 1641, 
Nyomtatta Klösz Jakab, 8r.
RMK I. 709., RMNy 1867.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példányok (BMV 
2189, BMV 2190) nem a Ráday családtól származnak, a Székely 
Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
Lásd a 128. tételt.

(97). Itinerarium Catholicismi nevézetes vetélkedés arról, ha az 
Evangélikusok Tudományaé új, vagy a Pápistáké?
(Alvinczi Péter). Itinerarium Catolicum, Az az: Nevezetes Vetel-
kedes, az felől: Ha az Evangelicusok tudomanyaje Uy; vagy az 
mostani Romai vallason valo Papistake?. Debreczen, 1616, 8r.
RMK I. 462.
A gernyeszegi katalógusban II/622.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példány (jelzet: 
BMV 1545) kötése új, bejegyzés nem utal a Ráday család tulaj-
donosi voltára. A sepsiszentgyörgyi Székely Mikó Kollégiumban 
nincs példány.

[7. oldal]
Lit. K.

(98). Kamarási György Halotti Prédikátziói. 4. rész. Kolozsvá-
ron 1747.
Kamarási György. Emlekezet Kövei, Az az, Halotti Száz Predi-
katziok. Kolozsváratt, 1747, Nyomtatt. S-Pataki Jósef által, 4r.
SZINNYEI 5. 904–905. col., PETRIK II. 322.
A gernyeszegi katalógusban VIII/91, VIII/92.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6287 (ez a VIII/91. tétel a gernyeszegi katalógusból).
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 55710.
Egyik kötetben sincs a Ráday család tulajdonosi voltára utaló jel, 
de egyik minden bizonnyal a Ráday Eszteré volt.

(99). Kálvinus János Istene 8. részben Csikban 1726.
Nem sikerült azonosítani.

(100). Kászoni János Magyarok Törvénye folyásáról 4. részben 
Fejérv. 1647.
Kászoni János. Rövid Igazgatas A Nemes Magyar Országnak és 
hozzá tartozo Részeknek szokott Teorveny Folyasirol, Gyula-Fe-
jér-váratt, 1647, Brassai Major Marthon, 4r.
RMK I. 791.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példány (jelzet: 
BMV 2441) nem a Ráday családé volt, a Székely Mikó Kollégi-
umban nincs példány.

(101). Kegyesség nagy Titka vide. Hegyesi István.
Hegyesi István (Boros-Jenei). Kegyessegnek Nagy Titka, 
A menybéli amaz Három Tanubizansagoknak, Atyanak, Fiunak, 
Szent Leleknek Egy örök Istenségéről, Kolozsváratt, 1686, Né-
methi Mihaly, 8r.
RMK I. 1352., SEGESVÁRY 47, CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 
167, 191.
A gernyeszegi katalógusban II/146.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 69. 
A gerincen: G.R.E. monogram, a címlapon possesor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].
Segesváry Viktor említi, hogy Szathmári Paksi Mihály beszerzése 
Ráday Pál számára.
Lásd a 75. tételt.

(102). Keresszegi István Kerestyén Hit ágazatiról való Prédik, 
4. rész. Várad 1640.
Keres-szegi H. István. Az Keresztyeni Hitnek Agazatiról való 
Praedicátioknak Tar-haza. Varadon, 1640, Szenci K. Abraham 
által, 4r.
RMK I. 708.
A gernyeszegi katalógusban II/240 és II/357.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2145 
(a II/240).
A gerincen G.R.E. monogram.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 93 
(a II/357) – hiányos, rongált példány.

Kereszt-Uri Pál 
1. Egyenes ösvénye 4. részben Szebenben 1744.
2. Fel-serdült Keresztyéne 4. részben Várad 1641.
3. Tsetsemő Keresztyéne 4. részben Fejér Várt 1638.
4. Mennyei társalkodása 12 részben Kolozsv. 1726.

(103). Kereszturi Pál. Egyenes Ösvény a sz. Életre vágyódóknak. 
Szebenben, 1744, Barth János által, 4r.
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SZINNYEI 6. 91–93. col., PETRIK II. 270.
A gernyeszegi katalógusban II/291.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3249.
A gerincen G.R.E. monogram.

(104). Kereszturi Pál. Fel-sördült keresztyen. Vradon, 1641, (Ny. 
n.), 4r.
RMK I. 722.
A gernyeszegi katalógusban II/349.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
22.
A gerincen G.R.E. monogram.

(105). Kereszturi Pál. Csecsmő keresztyen. Fejer-Varat, 1638, 
(Ny. n.), 4r.
RMK I. 678., BORVÖLGYI 210.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példány (jelzet: 
BMV 2051) kötése új, Czerny A. kötötte be, semmi jel nem utal 
arra a kötetben, hogy a Ráday családé lett volna, a Székely Mikó 
Kollégium példánya nem a Teleki-adományból származik. 

(106). Kereszturi Pál. Mennyei társalkodás. Az az: Az Istennek 
a bűnös emberrel való beszélgetése, Kolozsvár, 1726, Telegdi Pap 
Sámuel, 12 r.
SZINNYEI 6. 91–93. col., PETRIK V. 250., BORVÖLGYI 
210.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: 31925) új-
rakötötték, ellenben a régi katalóguscédulán így áll: 
2. kiadás Kolozsvár 1726. 12r. Bibl. Teleki III. 434.l., 
tehát mindenképpen Teleki Domokos adományával került be, ez 
lehetett a Ráday Eszter példánya. A Székely Mikó Kollégiumban 
nincs példány.
Borvölgyi Györgyi említi, hogy Ráday Eszter és Pál könyve azo-
nos lehetett.

(107). Kereszt-Uri Pál ellen kitett tzégér 8. részben Pozsonyban 
1664.
(Hajnal Mátyás). Ki-tett Czégér. Melly-Alatt Fel-Talállya akárki-
is, Minémű Poshatt és mérges Tejet fejt Kerest-úri Pál Erdélyben 
eggy Catechismus-nak Tömlöjébe. Posomban, 1640 (Ny. n.), 
8r.
RMK I. 704., RMNy 1841.
A gernyeszegi katalógusban II/196.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2141.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday, a gerincen 
G.R.E. monogram.

(108). Keresztyén Tudomány rövid Summája, melly a Tartzali és 
Tordai Gyűlésekben iratott. 8. részben Patak. 1655.
Compendium Doctinae Christinae. A keresztyéni tudománnak 
Rövid Summája. Patakini, 1655, Georgius Renius, 8r.
RMK I. 903., RMNy 2604., BORVÖLGYI 175.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányán (jelzet: BMV 
2877) Málnási posessor-bejegyzés olvasható. Ha merészen fel-
tételezzük, hogy Málnási Lászlóról van szó, akkor lehet, hogy ez 
Ráday Eszter példánya is, de nem bizonyítható.

(109). Keresztyén hit ágazatinak Fundamentomi Debretz. 
1723.
Nem sikerült azonosítani.

(110). Kecskeméti C. János egy néhány vetélkedés alá vettetett 
hitnek ágazatja 8. részben 1620.
Perkinsus, Guilielmus. Massanus, Guilielmus, trad., Kecskeméti 
C. János, trad. Catholicus Reformatus, Az az, Egynehány vetel-
ködes ala vettetet hitnek agazatinak magyarázattya. (H. n., Ny. 
n.) 1620, 8r.
RMK I. 499., RMNy 1214A.
A gernyeszegi katalógusban II/352.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában levő példány (jelzet: BMV 
1639) kötése új, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csalá-
dé lett volna. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.

Komáromi Cs. György 
1. Igaz hit. 4. részben Szebenben 1666.
2. Pápistaság újsága. 8. részben.
3. Pestis Pestise. 8. részben Debretzenben 1664.
4. Az üstökös tsillagról való judiciuma 12. részben Debretzen 
1661.
5. Élet unandósága. vide Szepsi András Patak. 1668.

(111). Komáromi Csipkés György. Igaz Hit vagy CCXII. Predi-
katzioi. Szebenben, 1666, Szenczi Kertesz Abraham, 4r.
RMK I. 1042.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3932.
A gerincen G.R.E. monogram.

(112). Komáromi Csipkés György. Papistasag Ujsaga. Colosva-
rat, 1671, Veres-egyhazi Szentyel Mihaly, 8r.
RMK I. 1115., CSIKÓS 67., BORVÖLGYI 166, 189.
A gernyeszegi katalógusban II/543.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 50.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzések: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria]; Rádai Ester.

(113). Komáromi Csipkés György. Pestis Pestise. Debreczenben, 
1664, Karancsi György, 8r.
RMK I. 1012.
A gernyeszegi katalógusban II/363.
Az Erdélyi Múzeum példányában (jelzet: BMV 3618) semmi jel 
nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Székely Mikó 
Kollégiumban nincs példány.

(114). Komáromi Csipkés György. Az Iudiciaria Astrologiarol 
és az Üstökös Csillagokrol valo Judicium. Debreczenben, 1665, 
Karanci György, 12r.
RMK I. 1023. Szabó Károly megjegyzi: „Erd. Muz. (gr. Teleki 
Domokos gernyeszegi ktárából)”
A gernyeszegi katalógusban IV/367.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3720. 
A gerincen G.R.E. monogram.

(115). Elet Unandosaga, Sárospatak, 1668
Komáromi Csipkés György. Elet Unandosaga. Az az: Olly teme-
tesi rövid tanitás... Saros-Patakon, 1668, Rosnyai Janos, 4r.
RMK I. 1071.
Lásd a 209. tételt.

(116). Komáromi István az Uri Imádságról való Könyve 8. rész-
ben Várad 1651.
Komáromi István. Mikoron imádkoztok ezt mondgyátok. az 
az: Az Uri Imadsagnak a szent Lukátsnak és szent Máthénak le-
irások szerént valo nyomozása. Varadon, 1651, Szenczi Kertesz 
Abraham, 8r.



458

Csikós Júlia

RMK I. 853.
A gernyeszegi katalógusban II/79.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2648.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday.

Köleséri Sámuel 
1. Proba Köve 8. részben Debreczenben 1677.
2. Idvességnek Sarka 8. részben Patak 1666.

(117). Köleséri Sámuel. Szent Iras Ramaiara Vonatott Fel-Ke-
resztyen, Avagy Igaz Vallas Színes Valójanak Proba-Köve. Deb-
reczenben, 1677, Rosnyai Ianos, 8r.
RMK I. 1209., BORVÖLGYI 168.
Egy kötetben Köleséri Sámuel. Keserü-edes. Debreczenben,1677, 
Rosnyai Ianos, 8r. c. munkával.
A gernyeszegi katalógusban II/190.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 57.
A gerincen G.R.E. monogram.

(118). Köleséri Sámuel. Idvesseg Sarka. Saros Patakon, 1666, 
Rosnyai Janos, 8r.
RMK I. 1038.
A gernyeszegi katalógusban II/364.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3928, 
BMV 3929.
A gerincen G.R.E. monogram a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday.

(119). Körösi Mihály Uj Ima mútató táblája 12. részben Debr. 
1739.
Kőrösi Mihály. Az uj Testamentomra mutató tábla. Debreczen-
ben, 1739, Margitai János, 16r.
SZINNYEI 7. 121–122. col., PETRIK II. 489.
A gernyeszegi katalógusban II/89.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában későbbi kiadás van, a Székely 
Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(120). Kultsár György Postillája, avagy Esztendő által valo Pré-
dicatzioi 4. rész. 
Bártfán 1597.
Kulcsár György. Postilla, az az: Evangeliomoknak, mellyeket 
eztendő altal a Kereztiének gyüleközetibe szoktak oluasni es 
hirdetni, Predikátio szerint való magyarázattia. Bartpan, 1597, 
Dauid Guttgesel, 4r.
RMK I. 288.
A gernyeszegi katalógusban II/360.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
1152) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium könyvtárában nincs példány.

[8. oldal]
(121). Ketskeméti A. János Daniel Prof. magyarázatja 4. rész-
ben Debr. 1621.
Kecskeméti A. János Az Daniel Propheta Könyvenek, az Szent 
iras szerint valo igaz magyarazattya. Debreczenben, 1621, Rheda 
Peter, 4r.
RMK I. 510.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
1675) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(122). Ketskeméti János három Sátoros Innepre irt Prédikátzi-
ói 8 részben Debr. 1621.

Kecskeméti C. János. Három sátoros innepre irt praedikátziók. 
Debreczen, 1621, 8r.
RMK I. 511.
A gernyeszegi katalógusban II/352.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: 1746) új-
rakötötték, a kötetben semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday 
családé lett volna. A Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(123). Kerti dólgok le-irása, mellyek négy Könyvben foglaltat-
nak bé…
Nadányi János. Kerti dolgoknak le-irása. Colosvarat, 1669, Ve-
res-Egyhazi Szentyel Mihaly, 4r.
RMK I. 1087.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
4161) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. A Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.
Lásd a 153. tételt.

(124). Károlyi Ferentz Sz. Bibliai Históriák tanúlásának igen 
könnyű módja.
Károlyi Ferencz (nagy-károlyi gróf ). A szent bibliában lévő his-
tóriák tanulásának igen könnyű módja. Nagy-Károly, 1757, Sz. 
Némethi Pap István által, 8r.
SZINNYEI 5. 1079–1081. col.
A gernyeszegi katalógusban II/103, II/104.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
2906 – ezen semmi nyoma, hogy a Ráday családé lett volna.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület Könyvtára 39423.
A gerincen G.R.E. monogram.

(125). Kempis Tamás Krisztus követéséről való négy Könyvei 
Pázmány forditása.
Kempis, Thomas; Pázmány Péter. trad. Kempis Tamasnak Ch-
ristus követeserül Négy könyvei. Viennae Austriae, 1624, Ex 
Officina Typographica Matthaei Formicae, 12r.
RMK I. 535.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában két példány van (jelzet: BMV 
1745, BMV 9838), az egyik egy későbbi adományból származik, 
1870-ből, a másik kötetet újrakötötték, semmi jel nem utal arra, 
hogy a Ráday családé lett volna. A Székely Mikó Kollégiumban 
nincs példány.

(126). Kintses Tárház
Csuzi Cseh Jakab. Kincses Tar-haz, avagy az élö s-elevenitö igaz 
hitnek idvesseges gyakorása …. Sárospatak, 1668, Rosnyai Já-
nos, 12r.
RMK I. 1070. , BORVÖLGYI 196.
A gernyeszegi katalógusban II/223.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3590.
A kötéstábla belső oldalán olvasható: Nemes és Nemzetes/ Rádai 
Gáspár jo akaró/ becsületes Patronus Urnak/ ajándékoztam,/ En 
Csuzi C. Jakab L.L.P./ 1673 d. 6. Novemb. A címlapon posessor-
bejegyzés: Ex Libris Pauli Ráday, a gerincen G.R.E. monogram.
Borvölgyi Györgyi említi, hogy a Ráday Eszter példánya lehetett 
korábban a Ráday Pálé. 
Lásd a 39. tételt.
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Lit. L.

(127). Lampe Gileádi Balsamomja. Hunyadi Szabó Ferentz for-
ditása 8. részben. Debr. 1741.
Lampe, Frid. Adolf.; Hunyadi Szabó Ferentz. trad. Gileádbéli 
Balsamom a dög-halál ellen. Debreczenben, 1741, Margiati Já-
nos, 8r.
SZINNYEI 4. 1430–1433. col.
A gernyeszegi katalógusban II/591.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3101.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Rádai Ester.

Laskai János 
1. A Justus Lipsius társaság Tudományáról irt hat Könyveinek 
forditása 8. rész Bartfán 1641.
2. Hittől szakadásnak meg-orvoslása 12 rész Várad 1644.

(128). Lipsius, Justus; Laskai János, trad. Justus Lipsiusnak 
a polgari tarsasagnak tudomanyarol irt hat könyvei. Bartfan, 
1641, Nyomtatta Klösz Jakab, 8r.
RMK I. 709., RMNy 1867.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában levő példányok (jelzet: BMV 
2189, BMV 2190) nem a Ráday családtól származnak, a Székely 
Mikó Kollégiumban nincs példány.
Lásd a 96. tétel.

(129). Vedelius, Nicolaus; Laskai János, trad. Hittül-szakadas-
nak tellyes meg-orvoslasa... Varadon, 1644, Nyomtatott Szenci 
Abraham által, 12r.
RMK I. 764., RMNy 2089., BORVÖLGYI 171.
A gernyeszegi katalógusban II/624.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2324.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés 
Ex Libris P[auli] Ráday m[anu] p[ropria].

(130). László Pál Petrarchája 12 rész Kassán 1720.
László Pál. Nagy emlékezetű Petrarcha Ferencznek a jó és gonosz 
szerencsének orvoslásáról írott két könyvecskéje. Kassa, Az aka-
démiai betűkkel, 1720.
SZINNYEI 7. 839. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 47671) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(131). Lázár János okos teremtett-állatja 8. rész Kolozsvár. 
1745.
Lázár János (gyalakuti gróf ). Okos teremtett állat: avagy a terem-
tett dolgoknak szemlélésekből a Teremtő Istenhez való felemel-
kedése az okos léleknek. Kolosváratt, 1745, S. Pataki József, 8r.
SZINNYEI 7. 908–912. col., PETRIK II. 558.
A gernyeszegi katalógusban II/158.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 37956) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(132). Lépes Bálint Pokoltól rettentő Tüköre 4. rész Prágába 
1617.
Lépes Bálint. Pokoltol rettenteo es mennyei boldogsagra edesge-
teo Tükör. Prágában, 1617, Séssius Pal, 4r.
RMK I. 476.
A gernyeszegi katalógusban II/353.

Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
1562) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.

(133). Luther Márton Katechizmussa 8. rész Brassóban 1748.
(Szeli József ). Luther Márton Kis-Kátékismussa És ennek Rövid 
és Fontos Magyarázatja. Brassoban, 1748, Nyomt. Fernólend 
Márton, 8r.
SZINNYEI 13. 646. col., PETRIK II.
A gernyeszegi katalógusban II/460.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3099.
A gerincen G.R.E. monogram.

(134). Lucius Annaeus Florusnak a Romai viselt dolgokról irott 
negy Könyvei.
Dálnoki Benkő Márton. Lucius Annaeus Florusnak, A Ro-
mai viselt dolgokról irott negy könyve. Mellyet Déák nyelvböl 
Magyar nyelvre forditott Dalnoki Benkő Márton. Kolosvaratt, 
1702, Lengyel Andrasnenal, Helczdörffer Mihály által, 12 r.
RMK I. 1649. 
A gernyeszegi katalógusban I/368, I/369.
A Székely Mikó Kollégiumban az I/369 számú tétel maradt 
(jelzet: 84), melyben semmi nyoma, hogy a Ráday családé lett 
volna. Az I/368 számú tétel mellé bejelölték, hogy az Erdélyi 
Múzeum Könyvtárába került, viszont az ott található példány-
ban (jelzet: BMV 10154b) sincs semmi nyoma a Ráday család 
tulajdonosi voltának.
Lásd a 42. tételt.

Lit. M.

(135). Makula nélkül való makulás tükör 4. rész. N. Szombat-
ban 1746.
Makula-nélkül-való Tükör, Melly az Üdvözitő Jésus Kristusnak, 
És Szent Szüléinek életét, úgy keserves kinszenvedését, és halálát 
adgya elő. Nagy-szombatban, 1746, Jesus Társasága Akademiája 
betüivel, 4r.
PETRIK II. 661.
A gernyeszegi katalógusban II/751.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3247.
A kötetben nincs posessor-bejegyzés, a cerincen sincs monog-
ram, de mivel ez az egy példány található a gernyeszegi kataló-
gusban, feltehetően ez volt a Ráday Eszteré.

(136). Madai Samuel Pestis ellen való oktatása 8. rész Hágába 
1739.
D. Madai Dávid Samuel. Szükséges oktatás, miképen kiki e 
mostani bé hatott Dőghalálban és El-ragadó Betegségekben, Is-
ten Kegyelme alatt Magát őrizheti s orvosolyhatja. Halla-városá-
ban, 1739, Az autornak költségével.
SZINNYEI 8. 241–243. col.
A gernyeszegi katalógusban IV/538.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3784.
A gerincen G.R.E. monogram.

(137). Marosi István Füge fészke 12 rész Kolozsvár 1672.
Marosi István. Füge Fiszek. Colosvarat, 1672, Veres-egyházi Mi-
hály, 12r.
RMK I. 1129. Szabó Károly megjegyzi: „Egyetlen példány az 
erd. Muzeumban (gr. Teleki Domokos gernyeszegi könyvtárá-
ból)”.
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A gernyeszegi katalógusban II/219.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 4503.
A gerincen G.R.E. monogram.

Martonfalvi György 
1. Theologíája 12 rész Debr. 1679.
2. Szent Históriája Debrecz. 1681.

(138). Martonfalvi György. Sz.I.M.D. és a Debreczeni Colle-
gium Professora Taneto és Czafolo Theologiaja. Debreczenben, 
1679, Rosnyai Janos, 12r.
RMK I. 1231.
A gernyeszegi katalógusban II/545.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 7012.
A gerincen G.R.E. monogram.

(139). Nagy Martonfalvi Györgynek Szent Historiaja. Debrec-
zenben, 1681, Rosnyai Janos, 12r.
RMK I. 1256., BORVÖLGYI 172.
A gernyeszegi katalógusban II/106.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
7207) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

Megyesi Pál 
1. Magyarok hatodik jajok 4. rész. Patak. 1660.
2. Lelki Ábecéje 8. rész Keresd 1684.
3. Diálogus Politico-Ecclesiaticus 4. rész Bartfán 1650.
4. Praxis Pietatis Lötsén 1678. 

(140). Medgyesi Pál. Magyarok Hatodik Jajja, S. patakon, 1660, 
Rosnyai Janos, 4r.
RMK I. 960.
A gernyeszegi katalógusban II/341.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület Könyvtára, jelzet: BMV 
3439.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(141). Medgyesi Pál. Lelki A Be Ce. Keresden, 1684, Székesi 
Mihály, 8r.
RMK I. 1319., BORVÖLGYI 182.
A gernyeszegi katalógusban II/201, II/202.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
66. 
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 7558.
Egyik kötetben sincs semmi nyoma, hogy a Ráday családé lett 
volna.

(142). Medgyesi Pál. Dialogus Politico-Ecclesiasticus. Bartfan, 
1650 (Ny. n.), 4r.
RMK I. 831., RMNy 2309., BORVÖLGYI 176.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában levő példányban (jelzet: 
BMV 2599) semmi nyoma, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégiumban nem szerepel.

(143). Medgyesi Pál. Praxis Pietatis. Lőtsén, 1678, Brewer Sá-
muel, 12r.
RMK I. 1225.
A gernyeszegi katalógusban II/147.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2220. 
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex libris Gedeonis Radaj.

[9. oldal]
(144). Meisner Válassza az az Esaviták kérésére: Hol vólt Luther 
előtt a Vallás 12. rész Frankfurt. 1692.
Meisner, Balthasar; A. C., trad. Catholicus Valasz Az Esaviták 
Eretnek kérdésére: Hol volt Lutherus előtt az igaz Vallás avagy 
Anya Sz. Egyház? Francofurti, 1692, (Ny. n.), 12r.
RMK I. 1422.
A gernyeszegi katalógusban II/625.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 8469.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Kajali Clárájé.

(145). Mélius Péter Jób Könyve forditása 4. rész Váradon. 
1565.
Melius Péter. A Szent Iob könyvenek a Sido nielvből, es a bölcz 
Magyarazók forditásából. Varadon, 1565, Raphael Hoffhalter, 
4r.
RMK I. 58.
A gernyeszegi katalógusban II/93.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában levő példány (jelzet: BMV 
379) kötése új, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé 
lett volna. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs pél-
dány.

(146). Miskóltzi Ferentz Chirurgiai úti társa 8. rész Győrben 
1742.
Miskoltzi Ferencz. Manuale chirurgicum avagy chirurgiai úti-
társ. Győr, 1742, Streibig János Gergely, 8r.
SZINNYEI 9. 12–13. col.
A gernyeszegi katalógusban IV/550.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: 02537) új-
rakötötték, semmi jel nem utal arra, hogya a Ráday Eszteré lett 
volna. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(147). Mólnár Albert Kálvinus János Keresztyén Tudományról 
való oktatásának forditása 4. rész Hannov. 1624.
Calvinus, Johannes; Molnár Albert. Szenczi, trad. Az Keresztye-
ni Religiora es igaz hitre valo tanitas. Hanoviaban, 1624, Aubri-
us Daniel s David, és Sleikius Kelemen, 4r.
RMK I. 540.
A gernyeszegi katalógusban II/502.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
10.
A gerincen G.R.E. monogram.

Margitai Péter Jónás 
Könyvének magyarázatja és
A mindennapi Imádságra készített Prédikátziói
és
Ketskeméti János három Sátoros Innepre irt Prédikátziói
egy Darabba 8. részben Debreczen. 1624.

(148). Margitai Péter.  Az Jonas Propheta Könyvenek az Sz. Irás 
szerint való igaz magyarazattya. Debreczenben, 1621, Rheda Pe-
ter, 8r.
RMK I. 512. Szabó Károly említi, hogy az Erdélyi Múzeum pél-
dánya hiányos, RMNy 1237.
A gernyeszegi katalógusban II/260.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példánya tehát hiányos, az 
első levelek hiányoznak (jelzet: BMV 1676) semmi jel nem utal 
arra, hogy a Ráday családé lett volna a kötet, a kötés új. A Székely 
Mikó Kollégiumban nincs példány.

(149). Margitai Péter. Az mindennapi könyörgő imadsagnak 
magyrazattya, mellyet rövid Praedikatiokra osztot. Debreczen-
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ben, 1624, Rheda Peter, 8r.
RMK I. 538.
A gernyeszegi katalógusban II/253.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
1748) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett vol-
na a kötet, a kötés új. A Székely Mikó Kollégiumban nincs pél-
dány. 

(150). Milotai Nyilas István Speculum Trinitatis 4 részben.
Melotai Nyilas István. Speculum Trinitatis, Az az: Szent Harom-
sag egy bizony örök Istennek az Bibliaban az Sido Bölcseknek 
es az Patereknek Tanu-bizonysag-tetelekben. Debreczenbwn, 
1622, Rheda Peter, 4r.
RMK I. 521., RMNy 1262., BORVÖLGYI 213.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsváron, az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában 
(jelzet: BMV 1707) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday 
családé lett volna a kötet. A Székely Mikó Kollégiumban nincs 
példány.

(151). Magyar Kronika, Kováts János forditása.
Kovács János. A Magyar Krónikának rövideden lerajzolt sommá-
ja. Pozsonyban, 1742, Spaizer Domonkos Ferencz, 4r.
SZINNYEI 6.1269–1270. col., PETRIK II. 469.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelyet: 03198) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna a kötet, 
a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(152). Melianus Gnatereth Igazság Paisa vide in Litera I.
Komoróczi István, Helmeci. Igasság paizsa melyel a Kristustól 
szereztetett sákramentomi sz. vacsora felől … Melianus Gnatere-
th … Miaburgban (Utrecht), 1741, Nyomt. Uranius Nathanael 
által, 8r.
SZINNYEI 4. 678–679. col.
A gernyeszegi katalógusban II/444, II/621.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 66124) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárában a gróf Teleki József példá-
nya van meg, melyet Baselben köttetett be.
Lásd a 87. tételt.

Lit. N.

(153). Nadányi János: Mizáld Antalja: a kerti dolgokról való 
Könyve 4. rész Kolozsvárt 1669.
Nadányi János. Kerti dolgoknak le-irása. Colosvarat, 1669, Ve-
res-Egyhazi Szentyel Mihaly, 4r.
RMK I. 1087.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
4161) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. A Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.
Lásd a 123. tételt.

Nádudvari Péter 
1. Prédikátziói 4. rész Kolozsvár 1741.
2. Mennyei Uraval való Sz. társalkodása 12. rész Szeben.

(154). Nádudvari Péter. Nyoltzvan-négy Predikatzioi. Kolozsvá-
ratt, 1741, Szathmari Pap Sigmond, 4r.
SZINNYEI 9. 518–520. col., PETRIK II. 820.
A gernyeszegi katalógusban II/238.

Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3051.
A gerincen G.R.E. monogram, az első előzéklap versoján ajánlás: 
„Méltoságos Groff Rádai Ester/ kedves Menyem Aszszonynak.” 
Ez lehet Árva Bethlen Kata ajándéka, aki „kedves Menyem Asz-
szony”-ként emlegette leveleiben Ráday Esztert. Ugyanakkor 
tudjuk Bod Péter halotti búcsúztató verséből, hogy támogatta 
Nádudvari munkájának kiadását.34 Teleki Lászlónak írt levélben 
(1742. április) említi: Küldöttem ő kigyelmének (Ráday Eszter, 
Teleki felesége – Szabó Ágnes megj.) egy könyvet, melyet is hogy 
ő kigyelme számos esztendőkig Istennek dicsőségére s lelkinek 
üdvösségére olvashasson, kivánom. E mellett küldöttem még 
egyet az aszszonynak Rádai Gedeonné aszszonyomnak”.35

(155). Nádudvari Benjámin. Mennyei udvarral való Szent társal-
kodás. Szebenben, 8r.
SZINNYEI 9. 517. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 48307) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna a kötet, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nem szerepel.

(156). Nagyari Benedek igaz vallásu Keresztyénje 8. rész Vára-
don 1651.
Nagy-Ari Benedek. Orthodoxus Christianus; Az az: Igaz Vallásu 
Keresztyen. Varadon, 1651, L.D.B.J., 8r.
RMK I. 855., BORVÖLGYI 180.
A gernyeszegi katalógusban II/567.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2650.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(157). Nánási V. Gábor Lelki Tudakozása 12 rész Kolozsvár. 
1675.
Nánási Vas. Gábor. Lelki Tudakozas. Colosvaratt, 1675, Veres-
egyhazi Szentyel Mihaly, 12r.
RMK I. 1178., BORVÖLGYI 174.
A gernyeszegi katalógusban II/203.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 5723.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris P[auli] Ráday m[anu] p[ropria].

(158). Nógrádi Mátyás idvesség Kapuja 4. rész Kolosvár. 1672.
Nógrádi Mátyás. Idvösség Kapuja. Colosvarat, 1672, Veres-gy-
hazi Szentyel Mihaly, 4r.
RMK I. 1133., BORVÖLGYI 164.
A gernyeszegi katalógusban II/92.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 4510.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

Németi Mihály 
1. négy Evglisták szerint való Dominikája 4. rész Kolozsv. 
1675.
2. Az Ini állatban lévő három személyeknek mútató tüköre, a 
Váradi Mennyei Szövétnekével együtt 12. rész. Kolozsv. 1672.

(159). Szatmár-Németi Mihály. A Négy Evangelisták szerint valo 
Dominica. Kolosváratt, 1675, Veres-egyházi Mihály, 4r.
RMK I. 1179., CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 190.
A gernyeszegi katalógusban II/356.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
54.

34 SZABÓ Ágnes 1997, XV. 35 Uo., XIII.



462

Csikós Júlia

A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon possesor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(160). Szatmár-Némethi Mihály. Az örökke valo Egy Isteni ál-
latban lévő Három Személyeknek Mutato Tüköre. Kolosvaratt, 
1673, V. Szentyel Mihaly, 12r.
RMK I. 1150.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
4583) nincs benne Váradi Mennyei szövétneke, tehát nem a Rá-
day Eszter példánya. A Székely Mikó Kollégium könyvtárában 
nincs példány.
Lásd a 233. tételt.

(161). Neumán Gáspár Imádságokk Veleje 12 rész Posonban 
1737.
Neumann Gáspár. Minden imádságoknak velejek. Posonban, 
1737, Royer Pál özv., 8r.
PETRIK II. 873.
A gernyeszegi katalógusban II/204.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 44623.
A gerincen G.R.E. monogram.

[10. oldal]
Lit. O.

(162). Olasz Pál a Római Hit ágazatjáról való kételkedésnek 
meg-fejtése 12 rész N-Szombat. 1719.
Olasz Pál. A közönséges keresztény római szent hitnek hat fő 
ágazatiról való kételkedésnek megfejtése. Tyrnaviae, 1719.
SZINNYEI 9. 1275–1276. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Mú-
zeum-Egyesület, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában 
nincs példány.

(163). Örvendi Mólnár Ferentz Lelki Tárháza 12 rész Lőtsén 
1692.
Örvendi Molnár Ferencz. Lelki Tarhaz. Lőtsen, 1692, Brever 
Samuel, 12r.
RMK I. 1431., CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 180, 191.
A gernyeszegi katalógusban II/97.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
72.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(164). Osiánder András Pápa nem Pápája 4. részben Keresztu-
rat 1603 forditotta Zuonarich Mihály.
Zvonarics Mihály. Papa nem Papa Az az. A Papanak, es az papa 
tiszteloeinek, Luther ertelme zerent valo vallasok. Kereszturat, 
1603, Manlius Ianos, 4r.
RMK I. 384.
A gernyeszegi katalógusban II/603.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
1335) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.

(165). Orvos Könyv.
Nem sikerült azonosítani. 

(166). Otto Moller Doktor Orvosi munkája.
Moller, Carolus; Perliczi János Dániel, trad. Consilium Medi-
cum. Az az: Orvosi oktatás, Miképpen kellessék e mostani Pes-
tisses És egyébb Mérges Nyavalyáknak bé-rohanássokban Isten 

segitsége által őrizésképpen az embernek magárúl gondot viselni, 
és micsoda eszközök által lehessen kinek kinek magát, azoknak 
el-ragadásában orvosoltatni. Budán, 1740, Veronica Nottenstei-
nin, özvegynél, 4r.
SZINNYEI 10. 798–801. col.,PETRIK II. 769.
A gernyeszegi katalógusban IV/539.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
4166.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kolligátum második darabja:
Perliczi János Dániel. Testi békességre vezérlő Úti-Társ, Az az: 
A sok féle nyavalyákkal küszködő Testnek szükségére alkalmaz-
tatott Házi és Úti Patikátskának Rövid és summás Le-irása. Bu-
dán, 1740, Veronica Nottensteinin, özvegynél, 4r.
PETRIK III. 73.

A kolligátum harmadik darabja:
Perliczi János Dániel. Medicina Pauperum Az az: Szegények 
számára való Házi Orvosságoknak Az köztök leg-inkább és leg-
gyakrabban uralkodni szokott nyavalyák ellen való Alkalmazta-
tás. Budán, 1740, Veronica Nottensteinin, 4r.
Lásd a 183. tételt.

(167). Orvosló Ispitály: Egy Misericordianus Frater Munkaja 
Rész. 12.
(Sámbár Mátyás). Orvoslo Ispitály. (H.n, Ny. n.) 1697, 8r.
RMK I. 1515.
A gernyeszegi katalógusban II/629.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
9301) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

Lit. P.

(168). Pankótai Ferentz mindenféle szomoruságok ellen való 
elmélkedései 12 rész Várad. 1650.
Vedelius, Nicolaus; Pankotai Ferencz (transl.) S. Hilarius. Avagy, 
Minden féle Szomoruságoknak nemei ellen. Sz. igaz és álhatatos 
örömre vezérlő Elmelkedes. Varadon, 1650, Szenci Abraham, 
12r.
RMK I. 839., BORVÖLGYI 178.
A gernyeszegi katalógusban II/566.
Sem az Erdélyi Múzeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyv-
tárában nincs példány.

(169). Panoplia Catholica 12 rész 1733.
(Babai György) Panoplia Catholica, az az Lelki Fegyverház Sok 
szép Szent Irás-béli mondásokkal rakott... (H. n., Ny. n.) 1733, 
12r.
PETRIK III.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 40012.
A gerincen G.R.E. monogram.

Pápai Páriz Ferentz 
1. Pax Animae 8. rész Kolozsv. 1680.
2. Pax Sepulchri Kolozsvár 1698.
3. Pax Aulae.
4. Pax Corporis.
5. Crucis.

(170). Páriz Ferencz (Pápai). Pax Animae. Kolosvaratt, 1680, 
Veresegyházi Szentyel Mihály, 8r.
RMK I. 1246., BORVÖLGYI 177.
A gernyeszegi katalógusban II/164.
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Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
7127) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(171). Páriz Ferencz (Pápai). Pax Sepulcri. Kolosvaratt, 1698, M. 
Tótfalusi Miklós, 12r. 
RMK I. 1526., BORVÖLGYI 160, 177.
A gernyeszegi katalógusban II/209.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 9417.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Kajali Clára.
Borvölgyi Györgyi említi, hogy Ráday Eszter példánya vagy saját 
gyűjtés, vagy édesapja könyvtárának duplumpéldánya lehetett; a 
kötet azon kevesek közé tartozik, amelyben Ráday Eszter édes-
anyjának, Kajali Klárának van a posessor-bejegyzése. 

(172). Páriz Ferencz (Pápai). Pax Aulae. Kolosváratt, 1669, M.-
Tótfalusi K. Miklós, 12r.
RMK I. 1488., BORVÖLGYI 159.
A gernyeszegi katalógusban II/191.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
9121) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. Mivel a gernyeszegi katalógusban szerepel. és be 
is jelölték, hogy az Erdélyi Múzeumba került a kötet, több mint 
bizonyos, hogy a Ráday Eszter példányáról van szó. 

(173). Páriz Ferencz (Pápai). Pax Corporis. Lőtsén, 1701, (Ny. 
n.), 8r.
RMK I. 1636., BORVÖLGYI 213. 
A gernyeszegi katalógusban IV/548.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
86.
A gerincen G.R.E. monogram.

(174). Páriz Ferencz (Pápai). Pax Crucis. Kolosváratt, 1710, Te-
legdi Pap Samuel, 12r.
RMK I. 1775., BORVÖLGYI 214.
A gernyeszegi katalógusban II/111.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
88.
A gerincen G.R.E. monogram.

(175). Pápai Páriz Imre Keskeny útja 12 rész Debreczen. 
1715.
I. kiadás. Páriz Imre (Pápai). Keskeny Ut. Ultrajectumban, 1647, 
Noortdyck Iános, 12r.
RMK I. 798., BORVÖLGYI 186.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Múze-
um, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány 
egyik kiadásból sem.

(176). Pápista Theologia Magyar Foliant.
Nem sikerült azonosítani.

(177). Pápista ember Imádsági 8. rész. Budán 1731.
Nem sikerült azonosítani.

[11. oldal]
(178). Patai István az Úr Vatsorájáról való Könyve 8. rész Fe-
jérvár. 1643.
 Pathai István. Az Sacramentumokrol Közönségessen: Es kivált-
képpen az Úr vatsorajarol valo Könyvetske. Fejér-varatt, 1643, 
Typis et impensis Celsissimi Principis, 8r.
RMK I. 740., BORVÖLGYI 169.
A gernyeszegi katalógusban II/340.

Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2280.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(179). Pataki István Száz jeles Régulái 4. rész Kolozsvár. 1681.
S. Pataki István. Ez Világnak Dolgainak Igazgatasanak Mester-
sege, Mellyet Szaz Jeles Regulak… Kolosvaratt, 1681, Veresegy-
hazi Mihaly, 4r.
RMK I. 1263., BORVÖLGYI 215. 
A gernyeszegi katalógusban II/294.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
7215) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

Pázmány Péter 
Alvintzi Péterhez irott öt Levele. 12 rész. 1609.
Ugyan az 12 Rész Kassán 1741.
Ugyan az ő Kalauza Toldalékjával együtt.

(180). Pázmány Péter. Egy Keresztien Predikatortul. S.T.D.P.P. 
Az Cassai nevezetes tanitohoz Alvinczi Peter Uramhoz. Iratot eot 
szep level, H. n. (Pozsony), 1609.
RMK I. 416. Szabó Károly megjegyzi: „Egyetlen példány az erd. 
Muzeum ktárában (gr. Teleki Domokos gernyeszegi ktárából)”, 
RMNy 986.
A gernyeszegi katalógusban II/172.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
1420) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna, pedig a Szabó Károly megjegyzése erre enged 
következtetni. 

(181). Pázmány Péter. Alvinczi Péternek: kassai kálvinista pra-
edikátornak egy tudakozo preadikator nevével iratott ött levél. 
Kassán, 1741, Märcklinger Korlát, 12r.
SZINNYEI 10. 618–629. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 42793.
A gerincen G.R.E. monogram.

(182). Pázmány Péter. Hodoegus. Igazsagra Vezerlő Kalauz. Po-
zsonban, 1637 (Ny. n.), 2r.
RMK I. 673., RMNy 1059.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1730.
A gerincen G.R.E. monogram.

(183). Perlitzi Dániel a Moller Károly orvosi oktatásáról irt 
Könyvének forditása 4. rész Budán 1740.
Moller, Carolus; Perliczi János Dániel, trad. Consilium Medi-
cum. Az az: Orvosi oktatás, Miképpen kellessék e mostani Pes-
tisses És egyébb Mérges Nyavalyáknak bé-rohanássokban Isten 
segitsége által őrizésképpen az embernek magárúl gondot viselni, 
és micsoda eszközök által lehessen kinek kinek magát, azoknak 
el-ragadásában orvosoltatni. Budán, 1740, Veronica Nottenstei-
nin, özvegynél, 4r.
PETRIK II. 769.
A gernyeszegi katalógusban IV/539.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
4166.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kolligátum második darabja:
Perliczi János Dániel. Testi békességre vezérlő Úti-Társ, Az az: 
A sok féle nyavalyákkal küszködő Testnek szükségére alkalmaz-
tatott Házi és Úti Patikátskának Rövid és summás Le-irása. Bu-
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dán, 1740, Veronica Nottensteinin, özvegynél, 4r.
PETRIK III. 73.

A kolligátum harmadik darabja:
Perliczi János Dániel. Medicina Pauperum Az az: Szegények 
számára való Házi Orvosságoknak Az köztök leg-inkább és leg-
gyakrabban uralkodni szokott nyavalyák ellen való Alkalmazta-
tás. Budán, 1740, Veronica Nottensteinin, 4r.
SZINNYEI 10.798–801. col.
Lásd a 166. tételt.

(184). Pernyeszi Sigmond Lelki flastroma 12 rész Kolozsvár. 
1678.
Pernyeszi Zsigmond (Osztopányi). Az Isten Anyaszentegyházá-
ban Lelki harczot tartó Vitézeknek, lelki sebek fájdalmát eny-
hitő Lelki Flastrom. Colosvaratt, 1678, Veres-egyházi Szentyel 
Mihály, 12r.
RMK I. 1222.
A gernyeszegi katalógusban II/230.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában levő példány (jelzet: BMV 
6102) gerince sérült, posessor-bejegyzés nem utal rá, hogy a Rá-
day családé lett volna. A Székely Mikó Kollégium példánya nem 
a Teleki adományból származik.

(185). Petrőczi Kata Szidónia jú illatu 12 liliom 12 rész Ko-
lozsvár. 1705.
Arndt, Johannes; Petrőczi Kata Sidonia, trad. A Kereszt nehéz 
terhe alatt el-bágyatt sziveket élesztő jú illatú XII. Liliom. Kolos-
varatt, 1705, Telegdi Pap Samuel által, 12r.
RMK I. 1704.
A gernyeszegi katalógusban II/205.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 10578.
A gerinc sérült, a címlap versoján posessor-bejegyzés: Kajali Cla-
rajé.
Lásd a 226. tételt.

(186). Petzeli Király Imre Kátéchismusa 12 rész Lőtsén 1635.
Péczeli Király Imre. Catechismus, az az: a Keresztyeni tudoman-
nak Fundamentomirol es agairol valo rövid Tanitas. Lőcsén, 
1635, 12r.
RMK I. 653. Szabó Károly megjegyzi: „Egyetlen példánya az 
Erdélyi Múzeumban (gr. Teleki Domokos gernyszegi könyvtárá-
ból)”, BORVÖLGYI 186.
A gernyeszegi katalógusban II/474.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 2013.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon Pauli Ráday m[anu] 
p[ropria].

(187). Plátzette János Magyar Ethikája 8. rész Debreczenben 
1750.
La Placette, Johannes; Domokos Márton, trad. A Keresztyén Et-
hikának vagy Erköltsök Tudományának Rövid Summája, Deb-
reczenben. 1750, Margitai János által, 8r.
SZINNYEI 2. 1009–1010. col., PETRIK II. 547.
A gernyeszegi katalógusban II/586.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3158.
A gerincen G.R.E. monogram.

(188). Pólyáni Mihály Igazság Koronájának Útja.
Nem sikerült azonosítani.

(189). Posaházi János három Kérdésre való feleletének meg-
erösödése 12. rész. 1666.
Pósaházi János. A három kérdésre-valo summás válasz-tételnek... 

Megerössödese. Anno Dom. 1666. (H. n., Ny. n.) 12r.
RMK I. 1050. Szabó Károly megjegyzi: „Matkó István egykori 
példánya”.
A gernyeszegi katalógusban II/210.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3945) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna 
(mert a Matkó Isváné), a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában 
nincs példány.

(190). Purgatóriumbéli Szegény Lélekről való négy ének.
Nem sikerült azonosítani.

(191). Pictetus B. Keresztyén Ethikának summás veleje Dániel 
Polyxénia forditása.
A Keresztyén Ethikának summás-veleje, Melly ez elött Piktétus 
Benedektöl, A Genevai Eklésiának Lelki Pásztorától, és a Sz. 
Theologiának Professorától, irattatott; Mostan pedig Deákból 
Magyarra fordíttatott, és Nemzetének Javára kibotsáttaotott 
Libera Baronissa Daniel Poliksena által, Kolosváratt, 1752, S. 
Pataki József, 8r.
SZINNYEI 2. 597–598. col.
A gernyeszegi katalógusban II/588.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában található példány kötését 
javították (jelzet: 36831), semmi nem utal arra, hogy a Ráday 
családé lett volna. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárának pél-
dánya a Mikó-adományból származik.

(192). Páduai Sz. Antal solosmája.
Páduai Szent Antal solosmaja, es congregatiojanak regulái es 
búcsui, csudatételének rövid summában foglaltatott leirásával, 
Kolozsváratt [s. n.], 1747.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: CV 
1249) semmi nyoma, hogy a Ráday családé lett volna, a Székely 
Mikó Kollégiumban nincs példány.

Lit. R.

(193). Rádai Pál Lelki Hódolás Debretzenben 1747.
Ráday Pál (Rádai). Lelki hódolás, avagy, az igaz keresztyénhez 
illő buzgó imádságok. Debreczen, 1747, Margitai János, 24r.
SZINNYEI 11. 349–353. col.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példánya (jelzet: 94066) 
1718-as kiadás, a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(194). Richárd Lukáts minden napra való elmálkedései. 12 rész 
1748.
Richardus, Lucas. Hónapnak minden napjaira keresztyéni el-
mélkedések. 1748 (H. n., Ny. n.), 16r.
PETRIK III. 223.
A gernyeszegi katalógusban II/228.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: 76614.
A gerincen G.R.E. monogram.

(195). Richter Kristián az Hálás árvák orvossága hasznairól irt 
Könyve 8, részben. Hálában 1720. 
Richter Christian Siegismund. Recensio Succinta de Usu et Ef-
fectis aliquot Medicamentorum Selectorum. Halae Magdebur-
gicae, 1720, Io. Christiani Hendelii, 8r.
A gernyeszegi katalógusban IV/523.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3790.
A címlapon posessor-bejegyzés: Rádai Estheré.
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[12. oldal]
Lit S.

(196). Sallai István Várad orvoslása 4. rész Pozsonyban. 1630.
Sallai István. Io nemes Varadnak gyenge orvoslasa. Posomban, 
1630 (Ny. n.), 4r.
RMK I. 595.
A gernyeszegi katalógusban II/601.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
1878) semmi nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, a kö-
tése új. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.

(197). Sárpataki Mihály Noé Bárkája 4. rész Kolozsvárt. 1681.
Sárpataki N. Mihály. Noe Barkaja. Kolosvaratt, 1681, Veres-egy-
házi Szentyel Mihály, 4r.
RMK I. 1264., CSIKÓS 68., BORVÖLGYI 163, 190.
A gernyeszegi katalógusban II/334.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könytára, jelzet: 62.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(198). Selyei Balog István Úti Társa 8. rész Váradon. 1657.
Balog István, Sellyei. Úti-Tars. Varadon, 1657, Szenczi K. Ab-
raham, 8r.
RMK I. 928.
A gernyeszegi katalógusban II/263.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 3188.
A gerincen G.R.E. monogram.

(199). Selyem eresztő Bogarokrol iratott Könyv. 8. rész Szeben-
ben. 1754.
A Selyem-eresztésnek Módja, az-az Elégséges le-irása annak, mi-
képen kellessék Eperj-fákat, és Selyem-eresztő-bogarakat szapori-
tani, azokra gondot-viselni, a selymet jól kikészíteni és haszonra 
fordítani. Fordítatott Németböl Magyarra 1752-dik Esztendő-
ben; Szebenben, Nyomtatt. Sárdi Sámuel által, 1754, 8r.
PETRIK III. 363.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: 47127) új-
rakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday Eszteré lett 
volna, a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(200). Sós Kristóf Innepekre való elmélkedései 4. rész 1597.
Sós Kristóf (Sóvári). Postilla, az az: Epistolaknak, mellyek esz-
tendő altal minden vasarnap és főfő Innepeken, az Keresztiének 
gyüleközetiben szoktanak olvastatni. Bartfan, 1598, 4r.
RMK I. 299., RMNy 828., BORVÖLGYI 219.
A gernyeszegi katalógusban II/332.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 1181.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlap hiányzik. 
Borvölgyi Györgyi említi, hogy a Ráday Eszter jegyzékében sze-
replő kötet azonos a Ráday Páléval, de mivel pontosan a címlap 
hiányzik, teljes biztonsággal nem állítható. Mellette szól az a 
tény, hogy a gernyeszegi katalógusban szerepel és a Ráday Eszter 
biztos tulajdonos volta.

(201). Scotodulus és Diafanes együtt való beszélgetések 12 rész 
1671.
(Pathai István). Amaz het fejü es tiz szarvu fene Bestian ülő Bar-
sonnyal s Draga kövekkel fel-ruháztatott parázna Babillonnak… 
(H. n., Ny. n.), 1671, 12r.
RMK I. 1125.
A gernyeszegi katalógusban II/630.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 51.
A gerincen G.R.E. monogram.

(202). Stehelin Kristóf Catechismusi Házi Kintse 4. rész Ko-
lozsvár. 1752.
Stehelin, Christoph; Borosnyai-Lukács János. Catechismusi házi 
kincs avagy a keresztyéni hit fő ágazatainak… magyarázatja. Ko-
losvaratt, 1752, (Ny. n.), 4r.
SZINNYEI 1. 1250–1251. col., PETRIK III. 435.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: 05127) 
semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday Eszteré lett volna, a Szé-
kely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(203). Schola Salernitana 8. rész Lőtsén 1694.
Felvinczi György. De conservanda bona valetudine Liber Scho-
lae Salernitanae. Lőtsén, 1694, Brever Samuel, 8r.
RMK I. 1459.
A gernyszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Múze-
um, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs pél-
dány.

(204). Summum Bonum.
Ziegler, Georg; Molnár Albert (Szenczi), trad. Discursus de 
summo bono, az legfőb iorol, mellyre ez vilag mindenkoron se-
rényen és válóban vágyódik. Lőcsen, 1630, Brewer Lőrintz, 4r.
RMK I. 594., RMNy 1483.
A gernyeszegi katalógusban II/187.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
13. 
A gerincen G.R.E. monogram.

(205). Szathmári Ötves István Titkok jelenése 8. rész Szeben-
ben. 1668.
Szathmári Ötvös István. Titkok Jelenese. Szebenben, 1668, Ud-
varhelyi Mihaly által, 8r.
RMK I. 1078.
A gernyeszegi katalógusban II/91.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 4005.
A gerinven G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(206). Szathmári Pap János áldozó Tulkai 8. rész. Kolozsvár. 
1707.
Szakmári Pap János. Kegyes Ajakak Áldozó Tulkai. Kolosváratt, 
1707, Telegdi Pap Samuel, 8r. 
RMK I. 1727., BORVÖLGYI 169.
A gernyeszegi katalógusban II/170.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
10729) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(207). Szent-Péteri István Ördög Szigonnya 8. rész Debretz. 
1699.
Szentpéteri István. Ördög Szigonnya. Debreczenben, 1699, 
Vincze György által, 8r.
RMK I. 1538., BORVÖLGYI 174.
A gernyeszegi katalógusban II/197.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 9530.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Ex Libris Pauli Ráday m[anu] p[ropria].

(208). Szegedi Ferentz három idvességes kérdése 12 rész. Kas-
sán 1672.
Sámbár Mátyás. Három Idvösséges Kerdes. Cassan, 1672, 12r.
RMK I. 1127.
A gernyszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Múzeum, 
sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
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Szepsi András 
1. Serkentő Szózatja 4. rész. Patak. 1668.
2. Dög-halál ellen való orvosság Patak 1681.
Ezel együtt van a Komáromi élet unandósága.

(209). Szepsi W. András. Serkengető-Szozat. Saros Patakon, 
1668, Rosnyai Janos, 4r.
RMK I. 1076.
A gernyeszegi katalógusban II/590 „Serkentő Szózat és dög halál 
ellen orvosság, 4 Sárospatak 1668”.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példánya (jelzet: BMV 4003) 
csak a Serkengető-Szózatot tartalmazza, tehát nem a Ráday Esz-
ter példánya. A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs 
példány.
Lásd a 115. tételt.

(210). Székely István Magyarok Krónikája 4. rész. 1558.
Székely István. Chronica ez Vilagnac Yeles dolgairol. Craccoba, 
1559, Striykouiai Lazar Antal, 4r.
RMK I. 38., RMNy 156.
A gernyeszegi katalógusban VIII/63.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 296a.
A gerincen G.R.E. monogram.

(211). Szikszai Bálint Keresztyén Vallás három ágazatiról Kér-
désekkel és Feleletekkel való Könyve. Felegyházi Tamás Könyve 
után Debreczenben 1574.
Szikszai Hellopoeus Bálint. Az My Kereztieni hitönknek es valla-
sonknak Harom Fü Atriculussarol. Debreczembe, 1574, Komlos 
Andras Altal, 4r.
RMK I. 100., RMNy 347.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárában két példány van (jelzet: BMV 
524, BMV 1916), mindkettőnek új kötése van, semmi jel nem 
utal arra, hogy a Ráday családé lett volna. A Székely Mikó Kol-
légiumban nincs példány.

(212). Szőnyi István Martyrok Koronája 12 rész Kassán 1672.
Szőnyi Nagy István. Martyrok Coronaja, Melly Az Evangeliomi 
igaz vallásban Alhatatossaknak. Kolosvaratt, 1675, (Ny. n.), 8r.
RMK I. 1180.
A gernyeszegi katalógusban II/632.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 5727.
A gerincen G.R.E. monogram.

(213). Szokolai István Balsamomja Patakon 1669.
Szokolyai István. Sérelmes Lelkeket gyógyító Balsamom. Pata-
kon, 1669, 24r.
RMK I. 1097. 
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Mú-
zeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs pél-
dány.

(214). Szent-irásbéli Könyvekk veleje. 
Nem sikerült azonosítani.

[13. oldal]
(215). Szentzi Fekete István Lelki nyugosztató órák.
Müller, Henrik; Fekete István, Szenci, trad. Lelki nyugosztalo 
orak. Lőtsén [é. n.], Brewer Samuel által, 12r.
RMK I. 1601.
A gernyeszegi katalógusban II/186.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 9836.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Kajali Cláráé.

Lit. T.

(216). Tábera avagy Vári Kristinának mennyei tűz által való ha-
laláról irt Munkátska 8. rész Kolozsvárt 1716.
Thabera, az az: Istennek ollyan meg gyulladott tüze, mellyet az 
égből hirtelen botsátott sz. Szathmár vármegyében Szathmár 
király városában... Kolosváratt, 1716, Nyomt. Telegdi Pap Sá-
muel, 8r.
PETRIK III. 627., SZINNYEI 14. 923–923. col., SEGESVÁ-
RY 46, BORVÖLGYI 238.
A gernyeszegi katalógusban II/220, II/221, II/222.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
2892.
A gerincen G.T.K. Feltehetően Gróf Teleki Klára, Ráday Eszter 
leányának nevét fedi, aki édesanyjától megörökölte a kötetet. (Ez 
a példány a II/220-as a gernyeszegi katalógusban.)
Az Erdélyi Múzeum-Egyesület Könyvtárának pédányában (jel-
zet: 61774) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családtól 
származna.
Lásd a 12. tételt.

(217). Teleki Mihály Fejedelmi Lelke 4. rész Kolozsvár. 1689.
Weber, Adam Johann; Teleki Mihály, trad. Fejedelmi Lelek... 
Kolosvaratt, 1689, Némethi Mihaly, 4r.
RMK I. 1373.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
8062) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium példánya a Mikó adományból szár-
mazik.

(218). Tétsi Miklós Keserves Siralma. 12 rész Kolozsvár. 1679.
Técsi Miklós. Lilium Humilitatis Az az: A nyomoruságoknak 
tövisse köziben bé-vettetett Isten Anyaszentegyházának maga 
meg-alázása. Es Keserves Siralma. Kolosvaratt, 1679, Veresegy-
hazi Szentyel Mihály, 12r.
RMK I. 1235.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
7025) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. A Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.

(219). Tóféus Mihály Sóltárok magyarázatja. 4. rész Kolozsvár. 
1683.
(Tofeus Mihály). A Szent Soltarok Resolutioja. Kolosvaratt, 
1683, (Ny. n.), 4r.
RMK I. 1302.
A gernyeszegi katalógusban II/81.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 63. 
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület Könyvtára, jelzet: BMV 
7465.
Egyik kötetben sincs nyoma, hogy a Ráday családé lett volna.

(220). Trinitaria Societas Könyvetskéje 12 rész Budán 1727.
A Szent-Háromság… Congregatíónak Könyvecskéje. Budán, 
1727, Landerer János Sebestyén, 12r.
A gernyeszegi katalógusban II/823.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3086.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libr[is] P[auli] Ráday. Egy-
szerű papírkötésben van.

(221). Tolnai István forditása azon vigasztalásnak, mellyet 
a Wittebergai Akadémia küldött az Evangelica Religióért szen-
vedő Tseheknek és Morvaiaknak 4. rész Fejérvárt. 1639.
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Tolnai István. Az Witebergai Academianak az Evangelika Reli-
gio-ert számki-vetést szenvedő Csehökhez, és Morvaiakhoz kül-
det vigaztalása. Feier-Varat, 1632, Lignicei Effmurt Iacab, 4r.
RMK I. 617., RMNy 1534.
A gernyeszegi katalógusban II/606.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 15.
A gerincen G.R.E. monogram.

(222). Tsengettyű 8. rész Posonban. 1746.
(Nyéki Vörös Mátyás). A földi részeg szerentsének állhatatlan la-
kodalmában tombolok jóra intő Tsengettyűje. 
Első kiadása: Pozsony, 1636.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Múze-
um, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány 
az 1746-os kiadásból (melyet Szinnyei sem említ).

(223). Tsipkés Komáromi Magyar Bibliája.
Komáromi Csipkés György. Magyar Biblia Avagy az Ó és Uj 
Testamentom könyveiből álló telljes Szent Irás. H. n. (Leyden), 
(1685), 8r.
RMK I. 1336.
A gernyeszegi katalógusban II/40.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 7674.
A gerincen G.R.E. monogram.

(224). Tótfalusi K. Miklós Magyar Bibliája.
Károlyi Gáspár, trad. Szent Biblia... Nyomtattatott Amste-
lodámban M. Tótfalusi Kis Miklós Költségével s Betűivel 1685 
esztendőben. 12r.
RMK I. 1324.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányaiban (jelzet: BMV 
7655/b, BMV 7655/c, BMV 7655/d, BMV 7655/e) semmi jel 
nem utal arra, hogy a Ráday családtól származna bármelyik is, a 
Székely Mikó Kollégium példánya nem a Teleki-adományból való.

(225). Tolnai István Kalauzza.
Tolnai F. István. Igaz Keresztyéni és Apostoli Tudomány s vallás 
Utára vezető és az el-tévelyedésről jó Utban hozó KALAUZ. Ko-
losvaratt, 1679, Veres egyházi Mihály, 8r.
RMK I. 1236., BORVÖLGYI 161, 170.
A gernyeszegi katalógusban II/608.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 59.
A gerincen G.R.E. monogram.

(226). Tizenkét Lilioma Arnd Jánosnak az igaz Keresztyén-
ségről irott Könyveiből ki-válogatott tizenkét Elmélkedések és 
Könyörgések.
Arndt, Johannes; Petrőczi Kata Sidonia, trad. A Kereszt nehéz 
terhe alatt el-bágyatt sziveket élesztő jú illatú XII. Liliom. Kolos-
varatt, 1705, Telegdi Pap Samuel által, 12r.
RMK I. 1704.
A gernyeszegi katalógusban II/205.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 10578.
A gerinc sérült, a címlap versoján posessor-bejegyzés: Kajali Clarajé.
Lásd a 185. tételt.

[14. oldal]
Lit. U.

(227). Uj Testamentom. 8. rész.
A Mi Urunk Jesus Cristusnak Ui Testamentoma. Magyar Nyelv-
re fordittatott Caroli Gaspar által. [H. n., Ny. n.] 8r.
A gernyeszegi katalógusban II/39.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 91.

A gerincen G.R.E. monogram, az első előzéklapon bejegyzés: 
Teleki Lászlóról Gondot visel az Úr. Debr. 1748. 12 Maji (Gr. 
Teleki László Ráday Eszter férje).

(228). Úr Vatsorája felett meg-gyújtatott Szövétnek 8. rész.
(Szathmári Paksi Mihály). Úri Vatsora felett meg-gyujtatott Szö-
vétnek. Mellyre alkalmatosságot szolgáltatot Sz. Ferentz rendin 
lévö (:Apostoli Szentségü:) Minorita Tudós Barát Bernárd Pál-
nak az Úr-Vatsorájáról irt, Nyir-Bátor Várossának piattzán el-
mondatott, Nyomtatásban 1721-ben Világ eleiben botsáttatott, 
’s viszont 1735-ben Miskóltz Várossában, nem kevés bövitéssel 
élö nyelvel elö adatott ’s ki-nyomtattatott Prédikátziója: ’s ahoz 
képest Nevezetes Istent-félö Embereknek az Idvezitö Igazság 
iránt való buzgó szorgalmatosságok. Ajánlván e’ Szövétneket, 
Igazságot éhezö és szomjúhozö minden Hiveknek; az Elet kenye-
rének és Vizének fel-találhatásásnak erös reménysége alatt; a’ Jé-
sus Kristusnak Egy alázatos és együgyü Szolgája. Nyomtattatott 
Ovdemyer Robert, által. [Ultrajectumban, 1740, 8r.]
A gernyeszegi katalógusban II/344.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium, jelzet: 2886.
A gerincen G.R.E. monogram, a címlapon posessor-bejegyzés: 
Rádai Esteré m[anu] p[ropria].
„Irta: Szathmári Paksi Mihály. megjelent a mű Ultrajectumban 
1740-ben. Jánosi G.” beírás a második előzéklap versoján. Tehát 
a szerzőt Jánosi Gábor tanár azonosította, aki a Református Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárának őre volt 1881–1882-ben. 

(229). Úti Társ Pápista 12 rész Tsikban 1724.
Nem sikerült azonosítani.

Lit. Z.

(230). Zrinyi Miklós élete Magyar Versekben kéz-irás.
Nem sikerült azonosítani.

(231). Zilahi János igaz Vallás tüköre 8. rész Kolozsvárt 1672.
Zilahi János (Idős). Az Igaz Vallasnak Vilagos Tüköre. Colosva-
rat, 1672, Veres-egy-házi Sz. Mihály, 8r.
RMK I. 1136., BORVÖLGYI 173.
A gernyeszegi katalógusban II/412.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányát (jelzet: BMV 
4516) újrakötötték, semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládé lett volna. A Székely Mikó Kollégiumban nincs példány.
Borvölgyi Györgi említi, hogy a Ráday Eszter példánya azonos 
lehetett a Ráday Páléval.

Litera V. et W.

(232). Váradi Biblia Fóliánt 1661.
Károlyi Gáspár. Szent Biblia, Az az: Istennek O és Uj Testa-
mentomaban foglaltatott egész Szent Iras. Magyar nyelvre for-
dittatott Caroli Gaspar által, Varadon, Kezdettetett nyomtatása 
a veszedelem előtt: és el-végeztetett Colosvarat, 1661, Szenci K. 
Abraham, 2r.
RMK I. 970.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3446) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a gerinc alsó része hiányzik. A Székely Mikó Kollégiumban nincs 
példány.

(233). Váradi Szövétneke vide Németi Mihály.
Szatmár-Némethi Mihály. Az örökke valo Egy Isteni állatban 
lévő Három Személyeknek Mutato Tüköre. Kolosvaratt, 1673, 
V. Szentyel Mihaly, 12r.
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RMK I. 1150.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
4583) nincs benne Váradi Mennyei szövétneke, tehát nem a Rá-
day Eszter példánya. A Székely Mikó Kollégium könyvtárában 
nincs példány.
Lásd a 160. tételt.

(234). Váradi Mátyás egő Szövétneke 12 rész Franequer. 1668.
Váradi Mátyás. Egő Szövetnek Avagy Ragyogo Fáklya. Franeké-
rában, 1668, Wellens Janos által, 12r.
RMK I. 1064.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 46.
A gerincen G.R.E. monogram.

Vásárhelyi M. István 
1. Bányász Tsákánya 4. rész 1678. 
2. Sámbár három kérdését elrontó könyve.
[15. oldal]
3. Kegyes tselekedet rövid ösvenykéje Szebenben 1666.

(235). Matkó István (Kézdi-Vásárhelyi). X, út Tök, Könyvnek 
eltépése Avagy, Banyasz Csakany. 1668 (H. n., Ny. n.), 4r.
RMK I. 1072.
A gernyeszegi katalógusban II/331, BORVÖLGYI 162.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányaiban (jelzet: BMV 
3595, BMV 3595a) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday csa-
ládtól származnának. Az utóbbi szétesett, címlapja nincs. A Szé-
kely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány. 

(236). Matko Isván (Kézdi-Vasarhelyi). Fövenyen épitett Haz 
Romlasa; avagy Három Kérdések körül gögösön futkározo Sam-
bar Matyas Jesuita Ina Szakadasa. 1666, (H. n.,ny.n), 8r.
RMK I. 1043., BORVÖLGYI 178.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3933) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
Lásd a 245. tételt.

(237). Matkó István (Kézdi-Vásárhelyi). Kegyes cselekedetek 
Rövid Ösvenykeje. Szebenben, 1666, Szenci Abraham, 12r.
RMK I. 1044., BORVÖLGYI 181.
A gernyeszegi katalógusban II/218.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3934) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a kötésen javítás nyomai látszanak. A Székely Mikó Kollégium 
Könyvtárában nincs példány.

(238). Vázsonyi Márton Szent Irás Szerint való életnek régulái 
12. rész Hálában 1711.
Francke, August Hermann; Vásonyi Márton, trad. August. Her-
mannus Frankénak, a sz. Ir. érdemes és hiv Publ. Professorának 
sz. Irás szerint való Eletnek Regulái. Saxónai Halla Városába, 
1711, Orban István bötüivel. 
RMK I. 1784., BORVÖLGYI 181. 
A gernyeszegi katalógusban II/173.
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum Könyvtára, jelzet: BMV 11343.
A címlapon posessor-bejegyzés: Ex Libris P[auli] Ráday, a kötés 
új, a kötetben benne van Czerny A. könyvkötő címkéje.
Lásd a 63. tételt.

(239). Wendelinus Fridr. a Keresztyén Tudományról való 
Könyve 4. rész Kolzsv. 1674.

Wendelinus, Marcus Fridericus; Apafi Mihály (transl.). Marcus 
Fridericus Wendelinusnak, a Keresztyen Isteni Tudomanyrol 
irott ket könyvei. Kolosvaratt, 1674, Veresegy-hazi Szentyel Mi-
haly, 4r.
RMK I. 1161., BORVÖLGYI 238.
A gernyeszegi katalógusban II/390.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 52.
A gerincen G.R.E. monogram.

(240). Verestói György Halotti orátziója Kolozsv. 1731.
Verestói György. Halotti oratio...Havasali Sára aszszonynak...
Kolosváratt, 1731, Ny. Telegdi Pap Sámuel özv., 12r.
Sem az Erdélyi Múzeum, sem a Székely Mikó Kollégium Könyv-
tárában nincs példány.

(241). Visolyi Magyar Biblia Foliant. 1590.
Károlyi Gáspár. Szent Biblia. Visolban, 1590, Mantskovit Ba-
lint, 2r.
RMK I. 236., RMNy 652.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
920) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna.

(242). Witringa lelki életje, forditotta Vásárhelyi Baba Ferentz 
8. rész Franfurt. 1722.
Vitringa, Campegius; Baba Ferenc, trad. Lelki Elet. Az-Az: Az 
Úr Jésus Krisstusban igaz Hit által béoltatott és ö benne élö Em-
bernek Lelki Allapatjanak rövid leírása. Francofurtumban, 1722, 
Schwartz János által, 8r.
SZINNYEI 1. 303. col., PETRIK I. 371.
A gernyeszegi katalógusban II/142.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3179.
A gerincen G.R.E. monogram, a második előzéklap verzóján 
posessor-bejegyzés: Ráday Esteré ez a Könyv.

(243). Unitáriusok Apologiája avagy magok mentsége.
Horváth Ferencz (Petrityevith). Apologia fratrum Unitariorum. 
Kolosvaratt, 1700, Az Unitária Ecclesia Typussaival, 4r.
RMK I. 1557.
A gernyeszegi katalógusban II/639.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
9655) semmi nyoma, hogy a Ráday család tulajdonában lett 
volna.

(244). Veres Tromfot jádzó Sandal Barátnak játék vesztése.
Czeglédi István. Egy veres tromfosdit Iádtzó Sandal  Barátomnak, 
jaték el-vesztéseért valo meg-piricskeltetése. Anno: VraM IesVs 
ChristVs, DorgaLd meg a sátánt! (1666).(H. n.,Ny. n.), 8r.
RMK I. 1052.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel, sem az Erdélyi Múze-
um, sem a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
(245). Vásárhelyi Matkó István Fövenyen épittetett Ház romlá-
sa avagy Sámbár Mátyás Jésuita Ina Szakadása.
Matko Isván (Kézdi-Vasarhelyi). Fövenyen épitett Haz Romlasa; 
avagy Három Kérdések körül gögösön futkározo Sambar Matyas 
Jesuita Ina Szakadasa. 1666 (H. n., ny.n), 8r.
RMK I. 1043., BORVÖLGYI 178.
A gernyeszegi katalógusban nem szerepel.
Az Erdélyi Múzeum Könyvtárának példányában (jelzet: BMV 
3933) semmi jel nem utal arra, hogy a Ráday családé lett volna, 
a Székely Mikó Kollégium Könyvtárában nincs példány.
Lásd a 236. tételt.

Málnási László kezeírása (ez a bejegyzés más kéztől való)
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II.
A Székely Mikó Kollégium Könyvtárában található kötetek,
melyek a Ráday Eszter tulajdonában voltak,
és nem szerepelnek a könyvjegyzékben

1. (Bod Péter). Szent Heortokrates Avagy A Keresztyének kö-
zött elö-forduló Innepeknek és a rendes Kalendáriomban fel-
jegyeztetett Szenteknek rövid Historiájok, Oppenheimben, 
1757, (Ny. n.), 8r.
PETRIK I. 
A gernyeszegi katalógusban II/105.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6490.
A gerincen G.R.E. monogram.

2. Francisco Soos. (Soos Ferencz) Positiones de Peste, Divinae 
Revelationi; sanae Rationi; Experientiae longorum seculorum, 
conformes. Claudiopoli, 1720, Samuel Pap Telegdi, 12r.
PETRIK III.
Soos Ferencz. A Dög-halál Isten Harcza az Emberekkel: Mel-
lyben meg-mutatódik... Kolosváratt, 1720, Nyomt. Telegdi P. 
Sámuel, 12r.
PETRIK III. 415.
A gernyeszegi katalógusban II/592.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
3136.
A gerincen G.R.E. monogram.

3. Drégely-Palánky János. Conciones in Catechism Palatina-
tam, Cassán, 1667, Türsch Dávid, 8r.
RMK I. 1055.
A gernyeszegi katalógusban II/257.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
45.
A gerincen G.R.E. monogram.

4. Melius Péter. Herbarium Az Faknac Fvveknec nevekről, ter-
mészetekről, és hasznairól, Magyar nyelwre, és ez rendre hoszta 
az Doctoroc Könyueiből az Horhi Melius Peter, Colosuarat, 
1578, Heltai Gaspárné Mühellyébe, 4r.
RMK I. 141., RMNy 413.
A gernyeszegi katalógusban IV/494.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 3.
A gerincen G.R.E. monogram.
Mivel a kötet címlapja hiányzik, feltételezhető, hogy azonos 
a Ráday Eszter jegyzékében a 165. tétellel (Orvos könyv).

5. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/259.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6277.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Vásárhelyi András: Lázár Anna felett, Kolozsvár, 1736.
Verestói György: Lázár Anna felett.
Szombati Sámuel: Lázár Anna felett.
Nádudvari Péter: Rátz Kristina felett, Kolozsvár, 1717.
Hunyadi Ferencz: Korda Borbára felett, Kolozsvár, 1728.
Köpeczi János: Korda Borbára felett.
Tsepregi Ferentz: Korda Borbára felett.
Deáki Jósef: B.Vitéz György felett, Kolozsvár, 1733.
Tsepregi Franciscus: B. Vitéz György felett (latin nyelven).
Köpetzi János: B.Vitéz György felett.
Verestói György: B. Vitéz György felett.

6. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/98.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 6278.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Szathmári Pap Zsigmond: G. Bethlen Klára felett, Kolozsvár, 
1755.
Verestói György: G. Bethlen Klára felett.
Angyalosi Tóth Balás: G. Bethlen Klára felett.
Bod Péter: G. Teleki Mihály felett, Kolozsvár, 1749.
Miklósvári Sebe János: G. Teleki Mihály felett.
Tsepregi Franciscus: G. Teleki Mihály felett (latin nyelven).
Szathmári Pap Zsigmond: G. Teleki Mihály felett.
Huszti György: G. Teleki Mihály felett.
Szathmári Mihály: G. Teleki Judit felett, Kolozsvár, 1734.
Verestói György: G. Teleki Judit felett.
Zalányi Miskoltzi József: G. Teleki Judit felett.
Szathmári Pap Zsigmond: G. Teleki József úrfi felett, Kolozsvár, 
1745.
Miklósvári Sebe János: G. Teleki József úrfi felett.
Verestói György: G. Teleki József úrfi felett.

7. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/99.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 6279.
A gerincen: G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Deáki József: B.Kemény Simon felett, Kolozsvár, 1724.
Baczoni J. Máté: B.Kemény Simon felett.
Zalányi M. József: B. Kemény Simon felett.
Szigetinus Gyula Stephanus: B. Kemény Simon felett (latin 
nyelven).
Szathmári Mihály: B. Kemény Simon felett.
Udvarhelyi Mihály: B. Kemény Simon felett.
Deáki József: B. Kemény János úrfi felett.
M.V. Tőke Márton: B.Kemény Sámuel felett.
Tsepregi T. Franciscus: B. Kemény Sámuel felett (latin nyelven).
Szathmári Pap Zsigmond: B. Kemény Sámuel felett.
Nádudvari Sámuel: B. Kemény Sámuel felett.
Szathmári Pap Zsigmond: B. Intzédi József felett, Kolozsvár, 
1752.
Verestói Georgius: B. Intzédi József felett (latin nyelven).
Bardotz József: B. Biró Anna felett, Kolozsvár, 1753.
Dési Lázár György: B. Biró Anna felett.

8. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/90.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet 
6280.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Engelmajer Sámuel: G. Erdődy Gábor Antal felett, Buda, 1747.
Csáki Gyárfás: G. Forgách Ferencz felett, Buda, 1750.
B. Kornis István felett, Kolozsvár, 1741 (latin nyelven).
P. Biró János: B. Kornis István felett.
Engelmajer Sámuel: B. Mikházi Mária felett, Eger, 1758.

9. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/88.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6281.
A gerincen G.R.E. monogram.
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A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Veresmarti V. Sámuel: Rádai Pál felett, 1733.
Miskoltzi Sz. János: Rádai Pál felett.
Kármán Andreas: Rádai Pál felett (latin nyelven).
Patai Sámuel: Rádai Pál felett.
Jánosi György: Rádai Pál felett.
Sárkány Dávid: Rádai Pál felett.
Téglási B. János: Kajali Klára felett, Kolozsvár, 1741 (Az Isten 
Beszédében és Szent Akaratjában meg-nyúgovó Hitbéli Aláza-
tosságnak és kész Engedelmességnek Tanitó Példája).
Téglási B. János: Kajali Klára felett (Az Isteni bölts Gondviselés-
nek Számtartó Könyve).
Paksi K. András: Kajali Klára felett.
Kármán András: Kajali Klára felett.
Veresmarti V. Sámuel: Kajali Klára felett.

10. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/77.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6282.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Szathmári Pap Zsigmond: Udvarhelyi Mihály felett, Kolozsvár, 
1738.
Diószegi János: Szathmári Mihály felett, Kolozsvár, 1748.
Szombati András: Szathmári Mihály felett.
Bányai Stephanus: Szathmári Michaelis felett (latin nyelven).
Bornemisza János: Szathmári Mihály felett.
Kollati János: Szathmári Mihály felett.
Hevesi Sámuel: Kenesei István felett, Pápa, 1750.
Kenesei István felett.

11. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/78.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6283.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Dálnoki Veres Demeter: G. Bánffi György felett, Kolozsvár, 
1736.
Szombati Sámuel: G. Bánffi György felett.
Tsepregi Franciscus: G: Bánffi György felett (latin nyelven).
Deáki József: G. Bánffi György felett.
Verestói György: G. Bánffi György felett.
M.V. Tőke Márton: B. Bánffi Sámuel úrfi felett, Kolozsvár, 
1756.
Verestói György: B. Bánffi Sámuel úrfi felett.
M.V. Tőke Márton B. Kemény Kata felett, Kolozsvár, 1747.
Nánási Lovász András: B. Kemény Kata felett.
Borosnyai Nagy Zsigmond: B. Kemény Kata felett.
Zalányi Miskoltzi József: B. Kemény Kata felett.
Nánási L. András: B. Bánffi Judit felett.
M.V. Tőke Márton: B. Bánffi Judit felett.

12. Halotti beszédek gyűjteménye.
A gernyeszegi katalógusban VIII/95.
Sepsiszentgyörgy, Székely Mikó Kollégium Könyvtára, jelzet: 
6284.
A gerincen G.R.E. monogram.

A kötetbe a következő halotti beszédeket kötötték:
Bod Péter: G. Teleki Mihály felett, Kolozsvár, 1749.
Miklósvári Sebe János: G. Teleki Mihály felett.
Tsepregi Franciscus: G. Teleki Michaelis felett (latin nyelven).
Szathmári Pap Zsigmond: G. Teleki Mihály felett.
Huszti György: G. Teleki Mihály felett.
Szathmári Pap Zsigmond: G. Bethlen Klára felett, Kolozsvár, 
1757.
Verestói György: G. Bethlen Klára felett.
Angyalosi Tóth Balás: G. Bethlen Klára felett.
Szathmári Pap Zsigmond: G. Teleki József úrfi felett, Kolozsvár, 
1745.
Miklósvári S. János: G. Teleki József úrfi felett.
Verestói György: G. Teleki József úrfi felett.
Szathmári Mihály: G. Teleki Judit felett, Kolozsvár, 1734.
Verestói György: G. Teleki Judit felett.
Zalányi Miskoltzi József: G. Teleki Judit felett.

Csikósné Péter Júlia – Székely Mikó Kollégium, Sepsiszentgyörgy, Gr. Mikó Imre u. 1., RO-520003; julika961@gmail.com
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Rövidítések jegyzéke

BALÁZS 	 = 	 BALÁZS László 1989
BORVÖLGYI	 = 	 BORVÖLGYI Györgyi 2004
CSIKÓS 	 = 	 CSIKÓS Júlia 1995
PETRIK 	 = 	 PETRIK Géza 1888–1991
RMK 	 = 	 SZABÓ Károly 1879–1898
RMNy 	 = 	 BORSA Gedeon et alii 1971–2000 
SEGESVÁRY 	 = 	 SEGESVÁRY Viktor 1992
SZINNYEI 	 = 	 SZINNYEI József 1980–1981

Levéltári források

Romániai Országos Levéltár Kovászna Megyei Irodája, Sepsiszentgyörgy / Arhivele Naţionale ale României Biroul Judeţean Covasna, 
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Contribuţii privind reconstituirea bibliotecii lui Eszter Ráday
(Rezumat)

Lucrarea face evidenţa bibliotecii din sec. al XVIII-lea, a lui Eszter Ráday, soţia contelui László Teleki, pe 
baza inventarului păstrat în Biblioteca Teleki–Bolyai din Tg. Mureş, cu descierea ediţiilor cuprinse. Prezintă 
pe de altă parte viaţa şi relaţia lui Eszter Ráday cu savantul Péter Bod şi cu un alt bibliofil important al vremii, 
contesa Kata Árva Bethlen. Din cele 245 de titluri de inventar 110 au putut fi identificate în biblioteca de 
carte veche a Liceului Teoretic „Székely Mikó” din Sf. Gheorghe, respectiv în Biblioteca Muzeului Ardelean 
(administrată în prezent de Biblioteca Centrală Universitară „Lucian Blaga”) din Cluj, acestea au ajuns acolo 
prin donaţia strănepotului lui Eszter Ráday, contele Domokos Teleki, în sec. al XIX-lea. Evidenţa făcută 
contribuie şi la evidenţa cărţilor ajunse în Transilvania ale tatălui lui Eszter Ráday, Pál Ráday. 

Contributions to the Reconstruction of Eszter Ráday’s Library
(Abstract)

This study makes an inventory of the 18-th century library that belonged to Eszter Ráday, count Lász-
ló Teleki’s wife, on the basis of the listing preserved in the Teleki-Bolyai Library of Tg. Mureş, with the 
description of the contained publications. It also presents the life of Eszter Ráday and her relationship with 
the scholar Péter Bod and another significant bibliophile of the era, countess Kata Árva Bethlen. From the 
245 inventory entries 110 titles could be identified in the old book repository of the „Székely Mikó” High 
School’s Library in Sf. Gheorghe, respectively in the Library of the Transylvanian Museum Society (currently 
administrated by the „Lucian Blaga” Central University Library) in Cluj, which items were donated in the 
19th century by the great-great grandson of Eszter Ráday, count Domokos Teleki. This study brings a contri-
bution to the inventory of the books brought into Transylvania by Pál Ráday, the father of Eszter Ráday. 
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